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Prefacio

O Guia de acessibilidade do Oracle Solaris 11 para 0o GNOME Desktop descreve como
configurar, personalizar e usar os recursos de acessibilidade da drea de trabalho do Oracle
Solaris 11. A maioria das informagdes deste guia é valida para todas as versdes do Oracle Solaris
Desktop. Consulte “Sistemas com suporte” na pagina 7. Quando a informacéo nao for
genérica, a plataforma sera indicada.

Sistemas com suporte

Esta versao do Oracle Solaris Desktop oferece suporte a sistemas que executam o sistema
operacional Oracle Solaris 11 nas plataformas SPARC e x86.

Quem deve ler este guia

Este guia se destina a usuarios, administradores do sistema e qualquer pessoa interessada em
saber como o Oracle Solaris Desktop auxilia pessoas com necessidades especiais.

Como estelivro é organizado

Este guia ¢ estruturado da seguinte maneira:

Capitulo 1, “Introdugdo a acessibilidade”, fornece uma visao geral dos requisitos de
acessibilidade e como eles sio cumpridos pelo Oracle Solaris Desktop.

Capitulo 2, “Utilizacao de tecnologias assistivas”, explica como usar os aplicativos de
tecnologia assistiva, como Screen Reader, Magnifier e Braille Output, disponiveis no Oracle
Solaris Desktop.

Capitulo 3, “Como configurar o mouse e o teclado” descreve como ajustar o
comportamento do teclado, do mouse e de outros dispositivos apontadores.

Capitulo 4, “Como usar o teclado para navegar na area de trabalho”, descreve como usar o
Oracle Solaris Desktop e outros aplicativos somente com o teclado.

Capitulo 5, “Como personalizar a aparéncia da area de trabalho”, descreve como ajustar o
tamanho e as cores de texto e imagens do Oracle Solaris Desktop.



Prefacio

= Capitulo 6, “Administragdo do sistema”, descreve as tarefas que precisam ser realizadas pelo
administrador do sistema para habilitar certos recursos de acessibilidade do Oracle Solaris
Desktop.

Acesso ao suporte Oracle

Os clientes Oracle possuem acesso a suporte eletronico por meio do My Oracle Support. Para
obter informagdes, visite http://www.oracle.com/pls/topic/lookup?ctx=acc&id=info ou
visite http://www.oracle.com/pls/topic/lookup?ctx=acc&id=trs se vocé é portador de
deficiéncia auditiva.

Convencoes tipograficas

A tabela a seguir descreve as convengdes tipograficas usadas neste livro.

TABELAP-1  Convengdes tipograficas

Fonte Descricdao Exemplo

AaBbCc123 Nomes de comandos, arquivos, diretorios e Edite seu arquivo . login.

saidas do computador na tela .
Use 1s -a para listar todos os

arquivos.

machine name%, vocé tem

e-mail.
AaBbCc123 O que vocé digita, em comparagdo comasaida ~ machine_name% su
do computador na tela
Senha:
aabbcecl23 Espago reservado: substitua, aplicando um O comando para remover um
nome ou valor real arquivo é rm nome do arquivo.
AaBbCcl23 Titulos de manuais, termos novos e termos a Consulte o Capitulo 6 do Guia do
serem enfatizados Usudrio.

Um cache é uma copia que é
armazenada localmente.

Nao salve o arquivo.

Nota: alguns itens enfatizados
aparecem on-line em negrito.
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Prompts do shell em exemplos de comando

A tabela a seguir mostra o prompt de sistema UNIX padréio e o prompt do superusudario para
shells, que estdo incluidos no SO Oracle Solaris. Note que o prompt do sistema padrao que é
exibido em exemplos de comando varia dependendo da versdo do Oracle Solaris.

TABELAP-2 Prompts de shell

Shell Prompt

Bash shell, Korn shell e Bourne shell $

Bash shell, Korn shell e Bourne shell para o #

superusuario

Shell C nome_da_maquina%
Shell C para superusuario nome_da_maquina#
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L K R 4 CAPITULO 1

Introducdo a acessibilidade

Este capitulo introduz os recursos de acessibilidade do Oracle Solaris Desktop.

Visao geral da acessibilidade

Os recursos de acessibilidade permitem que pessoas com necessidades especiais utilizem o
software de maneira facil e eficiente.

O Oracle Solaris Desktop é facil de usar e dispde de muitos recursos de acessibilidade. Todos os
aplicativos e utilitarios que possuem o suporte do Oracle Solaris Desktop foram desenvolvidos
levando em consideracdo a acessibilidade e a usabilidade. Os usudrios com necessidades fisicas
especiais, como visdo debilitada ou habilidades motoras deficientes, podem usar todas as
funcionalidades do Oracle Solaris Desktop gracas as ferramentas de personalizagdo disponiveis.
Essas ferramentas permitem personalizar a aparéncia e o comportamento da area de trabalho.

A opgao de personalizar o Oracle Solaris Desktop contribui muito com a acessibilidade da drea
de trabalho. Este guia descreve as varias op¢des de personalizacio disponiveis para a drea de
trabalho.
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CAPITULO 2

Utilizacao de tecnologias assistivas

O Oracle Solaris Desktop contém os aplicativos Orca Screen Reader, Magnifier e Braille Output
para auxiliar os usudrios com deficiéncias visuais a utilizarem a drea de trabalho.

Os aplicativos e utilitarios de area de trabalho do Oracle Solaris Desktop foram desenvolvidos
levando em consideragdo também a acessibilidade e a usabilidade. No entanto, existem
excec¢des nas quais os aplicativos padrdo nao sdo adequados para usudrios com necessidades
especiais. Nessas situagdes, é necessario alterar o aplicativo padrdo e optar por outro adequado
para todos os usudrios.

Orca Screen Reader e Magnifier

O Orca é uma tecnologia assistiva flexivel e eficiente para pessoas com deficiéncias visuais.
Utilizando varias combinacdes de sintese de fala, braille e ampliagao, o Orca fornece aplicativos
e kits de ferramentas que oferecem suporte a interface provedora de servigo de tecnologia
assistiva (AT-SPI). O Orca é um software livre de cddigo aberto.

Os aplicativos Orca Screen Reader e Magnifier auxiliam os usudrios com visdo limitada ou sem
visdo a usar o Oracle Solaris Desktop e os aplicativos associados a ele. O Orca oferece as
seguintes funcionalidades:

= Screen Reader: utiliza fala e braille para permitir o acesso nao visual aos aplicativos padrao
do Oracle Solaris Desktop

= Magnifier: permite controle de foco automatico e ampliagdo em tela cheia para auxiliar
usuarios com visdo debilitada

O Orca faz parte da plataforma GNOME. As versdes de ambos os produtos sdo lancadas
simultaneamente.

As se¢des a seguir fornecem informagdes sobre o Orca e como usa-lo.
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Suporte a braille

O braille possui suporte no BRLTTY e esta totalmente integrado ao Orca. O BRLTTY oferece
suporte para quase todo o braille atualizavel.

Além disso, o Orca oferece suporte a exibigao de braille abreviado.

Vozes disponiveis

O Orca oferece interfaces para os servigos de fala do gnome e do emacspeak. As vozes
disponiveis atualmente para o Orca estdo restritas aos mecanismos de fala que possuem suporte
nos servicos de fala existentes.

Alguns dos seguintes mecanismos de fala estdo disponiveis:

= Mecanismos gratuitos:

= eSpeak
m  Festival
m  FreeTTS

= Mecanismos pagos:

= Fonix DECtalk
= Loquendo

= Eloquence

= Cepstral

Ampliacao no Orca

Atualmente, o Orca utiliza o servico de ampliagdo gnome-mag. O servigo gnome -mag oferece
suporte incorporado a ampliagdo mais suave em tela cheia, que depende das extensdes mais
recentes do servidor X Window System. Essas extensdes ndo possuem suporte em todas as
plataformas. Por isso, é possivel que a ampliagdo suave em tela cheia ndo funcione sempre.

Para ativar o Orca

Este procedimento descreve como ativar o Orca pela primeira vez. Pressione Enter apds cada
a¢do para continuar com a configuragao.

E possivel alterar as configuragdes a qualquer momento executando a opgao- - text-setup ao
iniciar o Orca ou pressionando Insert+ Barra de espagoenquanto o Orca estiver em execugdo
para iniciar a GUI de configuragdo. As configuragdes sdo salvas no arquivo
~/.orca/user-settings.py. Serd necessario fazer logout e login novamente para que as novas
configuragdes passem a valer.

Guia de acessibilidade do Oracle Solaris 11 Desktop « Outubro de 2012
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Abra a caixa de didlogo Run (Executar) pressionando Alt+F2 ou Meta+R.

Digite o seguinte comando para iniciar a configuracao guiada somente texto:

orca --text-setup Enter

Selecione umidioma da lista.

O idioma padrdo é inglés.

Observagao - O Oreca utiliza 0 eSpeak como mecanismo padrao de conversao de texto em fala e
oferece suporte a cerca de 45 idiomas.

Determine se a op¢ao Echo by Word (Eco por palavra) sera ativada. Ela instrui o Orca a
pronunciar palavras a medida que vocé as digita. Para fazer isso, basta digitary (s) oun (n).

Determine se a opcao Key Echo (Eco de tecla) serd ativada. Ela instrui o Orca a pronunciar os
nomes das teclas a medida que sdo pressionadas. Para fazer isso, basta digitary (s) oun (n).

Escolha a disposicdo do teclado para determinar qual sera a tecla modificadora do Orca. Ela sera
usada junto com outras teclas para habilitar o acesso ao teclado para a maioria das fungées do
programa.

As opgoes sdo:

= ] - Desktop, que utiliza a tecla Insert
= 2 - Laptop, que utiliza a tecla Caps Lock

Indique se vocé precisa de exibicdo em braille digitando y (s) oun (n).

Essa funcionalidade assume que um dispositivo compativel com o BRLTTY estd disponivel. No
entanto, o Orca continuara funcionando se vocé digitar y (s) sem um dispositivo BRLTTY
disponivel.

Determine se vocé quer um monitor com exibicao em braille na tela digitando y (s) oun (n).

Esse recurso é ttil para os desenvolvedores que precisam verificar a exibi¢do do BRLTTY, mas
também pode ajudar em outras situacdes, como diagndstico visual ou verificagdo de exibi¢do
em braille.

O Orca deve estar ativado no sistema.

Observagao - Se a acessibilidade ainda nao estiver ativada, o Orca a ativara e, em seguida,
solicitara que vocé faca logout e reinicie sua sessdo de login.
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Mais Informacées  Ampliacdo no modo Tela cheia

Se vocé pretende usar a ampliagdo do Orca no modo Tela cheia, verifique se a extensdo Xserver
Composite estd ativada. Para ativar essa extensdo, execute as seguintes agdes:

= Pressione Alt+F2 ou Meta+R para abrir a caixa de didlogo Run (Executar).
= Digite o comando xdpyinfo e pressione Enter.
®m  Procure o trecho de texto Composite no resultado.

Como usar o Orca

Esta secdo descreve como usar o Orca.

Configuracao do Orca

Quando é executado pela primeira vez, o Orca abre automaticamente no modo de
configuragio. Se quiser executar a configuragao mais tarde, selecione a opgdo - - setup na
proxima vez que executar o Orca. Enquanto o Orca estiver em execugio, serd possivel
pressionar Insert+barra de espago para abrir a GUI de configuragao do Orca.

Na GUI de configuragdo do Orca, existe também uma opgao que permite determinar que o
Orca seja iniciado automaticamente no login. Para obter mais informagoes sobre a interface
grafica do usuario do Orca, consulte “GUI de configuragdo do Orca” na pagina 17.

Execucao do Orca
Para executar o Orca, digite 0 comando orca em uma janela de sessdo de terminal.

Se vocé ainda ndo tiver acesso 8 GUI, podera executar o Orca a partir de uma janela de console
virtual.

Se a GUI estiver instalada, pressione Alt + F2 ou Meta + R. Na caixa de didlogo Run (Executar),
digite orca (seguido por qualquer um dos pardmetros opcionais) e pressione Enter.

Se vocé executar o Orca a partir de uma janela de console virtual, ele iniciara automaticamente o
modo de configuragdo de texto.

Como sairdo Orca

1. Parasair do Orca, pressione Insert + Q no modo de desktop ou CapsLock + Q no modo de
disposicdo de laptop.
E exibida uma caixa de dialogo de confirmagio.

2. Selecione Quit (Sair) para fechar o Orca.

3. Seosistema nao responder, execute uma das seguintes agoes:
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= Pressione Ctrl+Alt+F1 para acessar um console virtual e insira o comando orca - -quit.
Em seguida, pressione Alt + F7 para voltar a area de trabalho. Esse procedimento elimina
o processo do Orca e recupera os recursos do sistema. Depois, serd possivel reiniciar o
Orca usando os métodos indicados anteriormente.

= Pressione Ctrl+Alt+Backspace para encerrar a sessdo de login e voltar ao prompt de
login grafico.

GUI de configura¢ao do Orca

A GUI de configuragdo do Orca permite personalizar o comportamento e os recursos do Orca,
como fala, braille e ampliagdo. Por exemplo, é possivel selecionar o tipo de mecanismo de
sintese de fala a ser usado e as preferéncias de ampliagdo a serem definidas e ativar ou desativar
o braille. Também é possivel selecionar a disposi¢do de teclado desejada (desktop ou laptop) e
examinar e modificar a disposigao existente.

Para abrir a GUI de configuragio do Orca, pressione Modificador do Orca+ barra de espago.
Modificador do Orca sera a tecla Insert quando vocé utilizar o layout de teclado Desktop e a
tecla CapsLock quando vocé utilizar o layout de teclado Laptop. Para alterar as configuragdes de
um dnico aplicativo, pressione Ctrl+ Modificador do Orca + barra de espaco enquanto o
aplicativo estiver em foco.

Para obter mais informagdes sobre a disposi¢ao de teclado de desktop, consulte Como utilizar
os comandos de disposicio de desktop.

Para obter mais informagdes sobre a disposi¢do de teclado de laptop, consulte Como utilizar os
comandos da disposi¢ao de laptop.

Como habilitar as preferéncias gerais do Orca

A pagina General (Geral) permite personalizar as configuragdes gerais do Orca, como
selecionar a disposi¢ao de teclado, entrar no Orca e dele sair. As op¢des da pagina General
(Geral) serdo descritas nas segdes a seguir.
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n 4 Orca Prefe_rem:gs E E m

General ‘ Speech IEra\He Ikey Echo ‘ Magnifier | Key Bindings ‘ Pronunciation | Text Attributes

Keyboard Layout
(®) Desktop
O Leptop
[] Quit Orca without confirmation
[_] Disable gksu keyboard grab
[] Present tooltips
[ show Orca main window
[[] start Orca when you login
[_] Speak object under mouse

Lﬂek’ J Apply H Cancel H oK

Keyboard Layout (Disposicao de teclado)

Esta se¢do permite selecionar a disposi¢do Desktop ou Laptop.

Para obter mais informagdes sobre a disposi¢do de teclado de desktop, consulte Como utilizar
os comandos de disposi¢ao de desktop.

Para obter mais informagdes sobre a disposi¢do de teclado de laptop, consulte Como utilizar os
comandos da disposi¢ao de laptop.

Show Orca Main Window (Mostrar o Orca na janela principal)

A janela principal do Orca permite exigir a GUI de configuragdo do programa.

ﬁ # Orca Screen Reader / Maqa @ B

lﬂjEreferencesJ lguitJ 0HE|P

A janela principal fornece a op¢éo Quit (Sair) para fechar a GUI de configura¢éo do Orca.
Também ¢é possivel sair do Orca pressionando Modificador do Orca+Q. Uma vez que a janela
principal do Orca ¢ incluida na ordem de tabulagdo do gerenciador de janelas quando se
pressiona Alt + Tab para alternar entre as janelas, talvez vocé queira desmarcar o botdo Show
Orca Main Window (Mostrar o Orca na janela principal).
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Quit Orca Without Confirmation (Sair do Orca sem confirmacao)

Ao pressionar Modificador do Orca + K para sair do Orca ou ao pressionar o botdo Quit (Sair)
na janela principal do programa, o Orca exibird uma caixa de didlogo de confirmagéo de saida.
Selecione esta op¢do para que a janela de confirmagio ndo apare¢a novamente.

Disable gksu Keyboard Grab (Desabilitar captura do teclado pelo gksu)

Ao executar comandos a partir do menu Launch (Iniciar), muitas distribui¢des utilizam um
aplicativo conhecido como gksu para autorizar o uso desses comandos pelo usuario. O gksu éa
GUI que solicita a sua senha. Quando o gksu é executado, ele habilita o recurso de captura do
teclado.

A captura do teclado é um recurso que impede que as a¢des do teclado afetem outros aplicativos
na area de trabalho, incluindo o Orca. O resultado disso é que o Orca néo recebera eventos do
teclado e nao funcionard adequadamente.

Ao selecionar o botio Disable gksu Keyboard Grab (Desabilitar captura de teclado pelo gksu), é
possivel desativar o comportamento de captura do teclado, permitindo que o Orca funcione
normalmente com os aplicativos de administragdo do sistema.

Observacao - A captura do teclado é uma medida de seguranca do gksu para impedir que os
aplicativos detectem o teclado e capturem informagdes confidenciais. A desabilita¢do do
recurso de captura do teclado pelo gksu pode expor seu computador a esse comportamento. E
possivel usar a conta raiz para administrar o sistema. Sempre que vocé quiser utilizar um
comando de administragdo do sistema, serd preciso habilitar a conta raiz paralogin e, em
seguida, fazer logout e login novamente como raiz.

Present Tooltips (Dicas presentes)

A opgdo Present Tooltips (Dicas presentes) exibe dicas que aparecem quando se passa o mouse
sobre os elementos na tela. Pressionar Ctrl+F1 quando um objeto estiver em foco sempre
exibira dicas de ferramenta, independentemente desta configuragio.

Speak Object Under Mouse (Falar objeto sob o mouse)

Quando a op¢ao Speak Object Under Mouse (Falar objeto sob o mouse) estd selecionada, o
Oreca fornece informagdes de dudio sobre o objeto abaixo do cursor do mouse.

Start OrcaWhen You Login (Langar o Orca quando vocé iniciar a sessao)

Quando a op¢ao Start Orca When You Login (Langar o Orca quando vocé iniciar a sessdo) esta
selecionada, o sistema inicia automaticamente o Orca quando vocé faz login.
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Como habilitar as preferéncias de fala do Orca

A pégina Speech (Fala) permite personalizar as configuragdes de sintese de fala do Orca.

] Speak blank lines

|| Speak tutorial messages

|| Break speech into chunks between pauses
|| Speak indentation and justification

Say All By: | Sentence &

|| Speak multicase strings as words
|| Speak object mnemonics
|| Speak child position

|| Speak progress bar updates every 10 seconds
Restrict progress bar updates to: | Application | &

| &, Orca Preferences =8
General | Speech | Braille | Key Echo | Magnifier | Key Bindings | Pronunciation | Text Attributes
|| Enable speech
Speech system: l GNOME Speech Services = J
Speech synthesizer: l Swift GNOME Speech Driver = J
Voice settings: l Default = J
Person: l David (en-us) = J
Rate: O 50
Pitch: O 5.0
Volume: O 10.0
Punctuation Level Verbosity Table Row Speech
() None ® Most () Brief (_) Speak current cell
() Some () All (®) Verbose (®) Speak current row

@ Hep

[omw [ @ame | ox |

Enable Speech (Habilitar fala)

A opgdo Enable Speech (Habilitar fala) faz o Orca usar um sintetizador de fala.

Speech System (Sistema de fala) e Speech Synthesizer (Sintetizador de fala)

Essas opgOes permitem selecionar o sistema e o sintetizador de fala. O Orca fornece suporte

para um numero cada vez maior de sistemas de fala. Eles incluem o GNOME-speech, o

Emacspeak e um back-end experimental para o Speech Dispatcher. Dependendo das
configuragdes da maquina, é possivel que vocé tenha todas essas opgdes ou nenhuma delas. Por
padrao, somente GNOME-speech esta disponivel.

Primeiro, determine o sistema de fala que vocé gostaria de usar. Em seguida, escolha um

sintetizador disponivel na lista Speech Synthesizer (Sintetizador de fala).
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Voice Settings (Configuracao de voz)

Se o seu sintetizador oferecer suporte a configuragio de voz, o Orca podera usar varias vozes
para identificar casos especiais em um aplicativo, como hyperlinks ou texto com letras
maitsculas. Use as op¢oes Voice Settings (Configuracdo de voz) e Person (Personagem) para
personalizar essa configura¢io. Por exemplo, suponha que vocé esta usando o Fonix DECtalk e
deseja que a voz Betty indique letras maitsculas. Faga o seguinte:

1. Selecione a voz para letras maitsculas na op¢do Voice Settings (Configuracio de voz).
2. Naopgio Person (Personagem), selecione Betty.

Utilize os proximos controles deslizantes para definir a velocidade, a tonalidade e o volume do
sintetizador.

Punctuation Level (Nivel de pontuacao)

Utilize a configuracdo Punctuation Level (Nivel de pontuagio) para ajustar a quantidade de
pontuagio enunciada pelo sintetizador. Os seguintes niveis estdo disponiveis:

None (Nenhuma)
Some (Algumas)
Most (Maioria)
All (Tudo)

Verbosity (Verbosidade)

A configuragio Verbosity (Verbosidade) determina a quantidade de informagdes falada em
determinas situagdes. Por exemplo, se o nivel Verbose estiver definido, o sintetizador falara as
teclas de atalho para os itens nos menus. Se Brief (Resumo) estiver definido, as teclas de atalho
nao serdo enunciadas.

Table Row Speech (Fala da linha de tabela)

A opgdo Table Row Speech (Fala da linha de tabela) determina a maneira como o sintetizador
de fala I os itens nas tabelas. As seguintes configuragdes estao disponiveis:

= Speak Current Row (Falar a linha atual)
= Speak Current Cell (Falar a célula atual)

A possibilidade de ajustar esse comportamento podera ser til em varias situagdes. Por
exemplo, pense no processo de procurar mensagens de e-mail no Evolution. Nesse caso, a
configuragdo Speak Current Row (Falar a linha atual) ¢ mais indicada. Enquanto vocé estiver
navegando pela lista de mensagens, todas as informacdes relevantes, como remetente, assunto e
existéncia de anexos, serdo lidas automaticamente. Mesmo com a configuragdo de linha atual
ativa, ainda serd possivel ler células individuais. Para fazer isso, utilize as setas para a esquerda e
direita.
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Observagao - Para alternar esse comportamento, pressione Modificador do Orca + F11.

Speak Blank Lines (Falar as linhas em branco)

Para ouvir a expressdo "em branco" ao navegar até uma linha em branco de um documento,
selecione a op¢do Speak Blank Lines (Falar as linhas em branco).

Speak Multicase Strings as Words (Falar palavras com maitisculas misturadas
como palavras separadas)

A opgdo Speak Multicase Strings as Words (Falar palavras com maitsculas misturadas como
palavras separadas) faz o Orca quebrar uma palavra antes de transmiti-la para o sintetizador de
voz. Desse modo, palavras codificadas, que consistem em varias palavras com maiusculas
alternadas, sdo pronunciadas corretamente.

Por exemplo, a palavra "MaidsculasMisturadas" pode ser quebrada em palavras separadas:
Maitsculas, Misturadas.

Speak Tutorial Messages (Falar mensagens tutorial)

Se a opg¢do Speak Tutorial Messages (Falar mensagens tutorial) estiver selecionada, o Orca
fornece informacoes sobre o componente que estd em foco no momento quando vocé muda de
um componente para outro na interface.

Speak Object Mnemonics (Falar mneumonicos do objeto)

A opgao Speak Object Mnemonics (Falar mnemonicos do objeto) faz o Orca anunciar a
mnemdonica associada ao objeto em foco. Por exemplo, Alt+O para o botio OK.

Break Speech Into Chunks Between Pauses (Quebrar a fala em pedacos
separados por pausas)

Dependendo das configuragdes de fala ativadas, o Orca pode fornecer algumas informagoes
sobre um objeto em particular, como o nome, a fungao, o estado, a mnemonica e a mensagem
tutorial dele. A opgao Break Speech Into Chunks Between Pauses (Quebrar a fala em pedagos
separados por pausas) faz o Orca inserir breves pausas entre cada informagéo.

Speak Child Position (Falar posicao filha)

A caixa de selegio Speak Child Position (Falar posi¢do filha) permite que o Orca anuncie a
posicdo do item em foco em menus e listas. Por exemplo, 9 de 16.
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Speak Indentation and Justification (Falar recuo e justificacao)

A opgdo Speak Indentation and Justification (Falar recuo e justifica¢ao) faz o Orca fornecer
informagdes de recuo e justificagio.

Speak Progress Bar Updates (Falar as atualizac6es da barra de progresso)

Se a configuragdo Speak Progress Bar Updates (Falar as atualizagdes da barra de progresso)
estiver ativada, o Orca anunciara periodicamente o status da barra de progresso. A frequéncia
do antncio serd determinada pelo valor escolhido como o ciclo de intervalo de atualizagdo. Essa
configuragao estard disponivel somente se a opgao Speak Progress Bar Updates (Falar as
atualiza¢des da barra de progresso) for selecionada.

Use a configuragdo Restrict Progress Bar Updates (Restringir atualizagdes da barra de
progresso) para controlar as barras de progresso que o programa enunciara. O valor padréao é
Application (Aplicativo). As seguintes op¢des estdo disponiveis:

= All (Tudo): o Orca anuncia as atualizagdes de todas as barras de progresso,
independentemente da localizagéo delas

= Application (Aplicativo): o Orca anuncia as atualizagdes das barras de progresso do
aplicativo ativo, mesmo que elas ndo estejam na janela ativa

= Window (Janela): o Orca anuncia somente as atualizagdes das barras de progresso na janela
ativa

Say All By (Ler tudo por)

A configuragao Say All By (Ler tudo por) especifica se a funcionalidade Say All (Ler tudo) do
Orca enunciara cada sentenca ou linha.

Como habilitar as preferéncias de braille do Orca

A pagina Braille permite personalizar varios aspectos do uso dessa escrita.
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(] 1 Orca Preferences =8

General|Speech[BraiIIEIKe)-r Echo | Magnifier | Key Bindings | Pronunciation | Text Attributes

/| Enable Braille suppart

/| Enable Braille monitor

|_| Abbreviated role names
|| Disable end of line symbol

Contracted Braille
Enable Contracted Braille

Contraction Table:

Verbosity
) Brief
(») Verbose
Selection Indicator Hyperlink Indicator
() None () None
() Dot 7 (J Dot 7
() Dotg () Dotg
(®) Dots 7 and 8 (®) Dots 7 and 8

@J I © Apply HOQanceIH @ oK ‘

Observagao - O Orca ndo inicia automaticamente o BRLTTY. Vocé precisa fazer isso no
momento da inicializa¢do.

Enable Braille Support (Habilitar o suporte a braille)

Selecione a opg¢do Enable Braille Support (Habilitar o suporte a braille) para utilizar a exibigdo
em braille. Esta op¢do estd ativada por padrao.

Se BRLTTY ndo estiver em execugio, o Orca se recupera normalmente e ndo se comunica com a
exibi¢do em braille. Se vocé configurar o BRLTTY mais tarde, sera necessario reiniciar o Orca
para usar o braille.
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Enable Braille Monitor (Habilitar o monitor Braille)

O monitor Braille do Orca fornece uma representagéo na tela do que ocorre na exibi¢cdo em
braille. Esse recurso tem a finalidade principal de fazer uma demonstragdo, mas também é util
para os desenvolvedores do Orca que ndo possuem acesso a uma exibi¢do em Braille.

Habilitar Abbreviated Role Names (Nomes das regras abreviados)

A caixa de selecdo Abbreviated Role Names (Nomes das regras abreviados) determina a
maneira como os nomes das regras sio exibidos e podem ser usados para ajudar a preservar o
estado real na exibi¢do em braille. Por exemplo, se um controle deslizante estiver em foco e a
opgao Abbreviated Role Names (Nomes das regras abreviados) estiver selecionada, a expressao
“controle deslizante" serd abreviada para "dslz".

Disable End of Line Symbol (Desabilitar simbolo de fim de linha)

A opgdo Disable End of Line Symbol (Desabilitar simbolo de fim de linha) faz com que o Orca
ndo apresente a string $1 no final de uma linha.

Contracted Braille (Braille abreviado)

O Oreca fornece suporte ao braille abreviado por meio do projeto Liblouis. Consulte o wiki para
encontrar mais informagdes sobre como configurar o Liblouis no Orca.

Verbosity (Verbosidade)

As opgoes de Verbosity (Verbosidade) determinam a quantidade de informagoes que serdo
exibidas em braille em determinadas situagdes. Por exemplo, se a op¢do definida for Verbose,
serdo exibidas as informagdes de atalhos do teclado e nomes das regras. Essas informagdes nao
sao exibidas no modo Brief (Resumo).

Habilitar Selection Indicator (Indicador de selecao)

Quando vocé seleciona um texto, o Orca sublinha-o na exibi¢do em braille com os pontos 7 e 8.
Se preferir, vocé pode alterar o indicador para Dot 7 (Ponto 7) ou Dot 8 (Ponto 8) ou ndo
fornecé-lo.

Habilitar Hyperlink Indicator (Indicador de link)

Quando vocé encontra um hyperlink, o Orca sublinha esse texto na exibi¢do em braille com os
pontos 7 e 8. Se preferir, vocé pode alterar o indicador para Dot 7 (Ponto 7) ou Dot 8 (Ponto 8)
ou nao fornecé-lo.
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Como habilitar as preferéncias de eco de tecla do Orca

A pagina Key Echo (Eco de tecla) permite especificar o comportamento do Orca quando se
pressionam teclas na pagina e definir se as palavras serdo enunciadas a medida que vocé as
conclui.

| &, Orca Preferences =8

General | Speech | Braille[ Key ECth Magnifier | Key Bindings | Pronunciation | Text Attributes

|| Enable key echo
[#f] Enable alphanumeric and punctuation keys
|| Enable modifier keys
[/] Enable locking keys
[¥f] Enable function keys
[¥f] Enable action keys
|_| Enable navigation keys
|_| Enable non-spacing diacritical keys

|_| Enable echo by character
|_| Enable echo by word
|_| Enable echo by sentence

@ Help | Otpoly || OCancel || @OK |

O recurso de eco de tecla oferece mais flexibilidade. Por exemplo, um usudrio pode decidir
habilitar todas as op¢des de eco de tecla. Outro usuario pode preferir usar eco de palavra, mas
definir que somente as teclas de bloqueio sejam anunciadas.

Enable Key Echo (Habilitar eco de tecla)

A opgio Enable Key Echo (Habilitar eco de tecla) fornece configuragdes especificas para o
recurso de eco de tecla:

= Enable Alphanumeric And Punctuation Keys (Habilitar teclas alfanuméricas e de
pontuagio): inclui todas as teclas alfanumeéricas e de pontuagio.
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= Enable Modifier Keys (Habilitar teclas modificadoras): inclui as teclas Shift, Ctrl e Alt.

= Enable Locking Keys (Habilitar teclas de bloqueio) — inclui as teclas Caps Lock, Scroll Lock e
Num Lock.

= Enable Function Keys (Habilitar teclas de fun¢éo): inclui os grupos de teclas de fungaio.

= Enable Action Keys (Habilitar teclas de a¢do): inclui teclas que executam uma agao logica,
como Backspace, Enter e Tab.

= Enable Navigation Keys (Habilitar teclas de navega¢do): inclui as quatro teclas de setas e
qualquer combinagio de teclas na qual a tecla modificadora do Orca é mantida pressionada.
O segundo recurso foi desenvolvido para impedir que o Orca faga eco de comandos planos
em revisao.

= Enable Non-spacing Diacritical Keys (Habilitar teclas mortas): sdo as teclas ndo imprimiveis
utilizadas para gerar letras acentuadas.

Enable Echo by Character (Habilitar eco por caractere)

A opgdo Enable Echo by Character (Habilitar eco por caractere) causa um eco dos caracteres
digitados. Embora isso pareca semelhante ao eco de teclas alfanuméricas e de pontuagio,
existem diferencas importantes relacionadas a letras acentuadas e outros simbolos para os quais
nao existem teclas dedicadas. O eco de tecla anuncia a tecla que acabou de ser pressionada. O
eco de caractere anuncia os caracteres que acabaram de ser inseridos.

A opgdo Echo by Character (Eco por caractere) esta sempre disponivel, independentemente de
as outras opg¢des de eco de tecla estarem selecionadas ou néo.

Enable Echo by Word (Habilitar eco por palavra)

A opgao Enable Echo by Word (Habilitar eco por palavra) causa um eco da palavra digitada. Ela
estd sempre disponivel, independentemente de as outras opgdes de eco de tecla estarem
selecionadas ou néo.

Enable Echo by Sentence (Habilitar eco por sentenca)

A opgao Enable Echo by Sentence (Habilitar eco por sentenga) causa um eco da sentenca
digitada. Ela esta sempre disponivel, independentemente de as outras opgdes de eco de tecla
estarem selecionadas ou néo.

Como habilitar as preferéncias de ampliacao do Orca

A pagina Magnifier (Ampliagdo) permite que vocé ative ou desative a ampliagdo e especifique
como ela deve ser realizada.
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1 Orca Preferences

General | Speech | Eraille | Key Echo [ Magniﬁerl Key Bindings | Pronunciation | Text Attributes

/| Enable magnifier

Zoomer Settings Border Settings

T oo =
Scale factor: 1.00 Top: 0 Enable border
Position:| Full Screen & Left: 640 Right: 1280 Border size: 1

[¥] Hide system pointer Bottorm: 1024 Border color:

Cursor Settings
/| Enable cursor

|_| Custom size

Cursor size: 32

pixels

Cross-hair Settings

[¥/| Enable cross-hair

|_| Enable cross-hair clip

Cross-hair size: 16 Epixels

Color Settings

|| Invert colars

Brightness: 0.00 E

Contrast:  0.00
cursor color: | [N Cross-hair color: | [N
Tracking and Alignment Settings
Mouse pointer:| Proportional = 3 [¥] Painter follows zoomer
Control and menu item: | Push = || Pointer follows focus
Text cursor:| Push = Edge margin: 0 E]%
Advanced Settings... ‘
@ el | Oapply || Dcancel | @Ok |

Enable Magnifier (Habilitar ampliacao)

A opgido Enable Magnifier (Habilitar ampliagdo) faz o Orca fornecer ampliagao.

Zoomer Settings (Configuragées do ampliador)

Dois controles da GUI do ampliador determinam as caracteristicas de ampliagdo:

Scale Factor (Fator de escala): define a ampliacdo entre 1.0x e 16.0x. Oferece suporte a
valores fracionados.

Position (Posi¢do): define o local e o tamanho da janela de ampliagao e fornece as seguintes
opgoes:

Full Screen (Tela cheia)

Left Half (Metade esquerda)

Right Half (Metade direita)
Top Half (Metade superior)
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= Bottom Half (Metade inferior)
®  Personalizado

A posi¢ao padrao é Full Screen (Tela cheia). A configuragao Custom (Personalizado)
permite definir alocalizagdo de cada borda da janela de zoom. A unidade é pixel.
Border Settings (Configuracdes de borda)

A opgao Enable Border (Habilitar borda) determina se a borda de uma janela serd visivel para o
ampliador. A op¢do Border Size (Tamanho da borda) determina o tamanho da borda em pixels.

Observagao - Essas opgdes ndo estdo disponiveis no modo Tela cheia.

Cursor Settings (Configuracdes de cursor)

E possivel usar as configuragdes de cursor para personalizar o tamanho e a cor do cursor do
ampliador. Para fazer isso, utilize as seguintes opgoes:

= Enable Cursor (Habilitar cursor): se esta op¢ao estiver ativada, o cursor serd visivel e as
opg¢des de tamanho e cor estardo disponiveis.

= Custom Size (Tamanho personalizado): se esta opgao estiver ativada, o ponteiro do mouse
aparecera maior do que o normal. O tamanho padrio de 32 pixels do cursor podera ser
alterado.

= Custom Color (Cor personalizada): se esta opgao estiver ativada, vocé podera fazer uma
personalizagio.

Cross-hair Settings (Configuracoes de mira)

E possivel usar as configuracdes de mira para personalizar o cursor opcional de mira de area do
ampliador. Para fazer isso, utilize as seguintes op¢des:

= Enable Cross-hair (Habilitar mira): se esta op¢ao estiver selecionada, serd possivel
configurar o comportamento de corte, o tamanho e a cor da mira.

= Enable Cross-hair Clip (Habilitar o corte da mira): se esta op¢ao estiver selecionada, a mira
sera cortada (removida) da drea que imediatamente cerca o ponteiro do mouse.

= Cross-hair Size (Tamanho da mira): define a espessura da mira em pixels.

= Cross-hair Color (Cor da mira): permite aplicar uma cor personalizada.

Color Settings (Configuragoes de cor)

Color Settings (Configura¢des de cor) permite ajustar a cor da drea ampliada. Para fazer isso,
utilize as seguintes opgdes:

= Invert Colors (Inverter cores): cria um efeito de imagem reverso ou negativo.
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= Brightness (Brilho): varia entre -1 (preto ou sem brilho) a 1 (branco ou brilho maximo). 0 é
normal ou inalterado.

= Contrast (Contraste): varia entre -1 (cinza ou sem contraste) a 1 (contraste maximo). 0 é
normal ou inalterado.

Tracking and Alignment Settings (Configura¢ées de acompanhamento e
alinhamento)

Tracking and Alignment Settings (Configuragdes de acompanhamento e alinhamento)
controla o acompanhamento do cursor do mouse. As seguintes op¢oes estio disponiveis:

= Mouse Pointer (Pointeiro do mouse) : escolha uma das seguintes op¢oes:

= Centered (Centralizado): mantém o ponteiro do mouse no centro da tela sempre que
possivel. Esta é a op¢do padrio.

= Proportional (Proporcional): o ponteiro do mouse é posicionado na janela de zoom na
mesma posi¢do real e ndo ampliada dele. Por exemplo, se o ponteiro do mouse estiver a
uma distancia de 25% da borda esquerda da drea de trabalho, o Orca posiciona o
ponteiro do mouse ampliado a uma distdncia de 25% da borda esquerda da janela de
zoom.

= Push (Pressdo): move a janela do ampliador o minimo necessario para manter o
ponteiro do mouse na tela.

= None (Nenhum): a movimentag¢do do ponteiro do mouse néo afeta a exibi¢do da janela
do ampliador.

= Pointer Follows Zoomer (O ponteiro acompanha o ampliador): esta opgao estd ativada por
padrao. Se o ponteiro nédo estiver na tela quando o mouse for movido inicialmente, ele serd
movido para dentro do ampliador para que vocé possa continuar vendo aquilo com o qual
estd trabalhando. Se o modo de acompanhamento do mouse de sua preferéncia for Centered
(Centralizado), o ponteiro sera movido para o centro. Do contrario, ele sera movido para o
item com foco.

= Control And Menu Item (Controle e item de menu): as op¢des a seguir controlam outros
comportamentos do ampliador.

= Centered (Centralizado): quando se navega usando o teclado, esta op¢do mantém o
controle ou item de menu da caixa de didlogo em foco no centro da tela sempre que
possivel.

= Push (Pressdo): quando se navega usando o teclado, esta op¢do move a janela do
ampliador o minimo necessario para exibir o controle ou item de menu da caixa de
dialogo em foco. Esta é a opgao padrio.

= None (Nenhum): a utilizagdo do teclado para navegar entre os controles e itens de menu
da caixa de didlogo néo afetard a exibi¢do da janela do ampliador.
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Pointer Follows Focus (O ponteiro acompanha o foco): se esta op¢éo estiver ativada, o
ponteiro do mouse acompanhara seus movimentos enquanto vocé estiver navegando
por itens de menu e controles nas caixas de didlogo. Ela esta ativada por padrao.

= Text Cursor (Cursor de texto): as opgdes a seguir controlam como o cursor de texto se
comporta.

Centered (Centralizado): 4 medida que o cursor de texto se movimenta, esta op¢ao o
mantém no centro da tela sempre que possivel.

Push (Pressdo): a medida que o cursor de texto se movimenta, esta op¢do move a janela
do ampliador o minimo necessario para exibi-lo. Esta é a op¢ao padrao.

None (Nenhum): a movimentagao do cursor de texto ndo afeta a exibi¢ao da janela do
ampliador.

Edge Margin (Margem da borda): a margem da borda determina a proximidade maxima
do cursor em relagio a borda da tela antes que a janela do ampliador seja afastada. A
margem pode variar entre 0 e 50%, sendo 50% equivalente a centralizagdo. O valor
padrao é0.

Observacao - Esta opgao estard disponivel somente se o modo de controle do cursor de
texto for Push (Pressao).

= Advanced Settings (Configuracdes avangadas): clique no botao Advanced Settings
(Configuragdes avangadas), localizado proximo a parte inferior da pagina Magnifier
(Ampliagdo), para exibir a caixa de didlogo Advanced Settings (Configuragdes avangadas).
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| 1 Advanced Settings X |
Smoothing:

Brightness

Red: 0.00 @ Green: 0.00 @ Elue: 0.00 @
Contrast

Red: 0.00 @ Green: 0.00 @ Blue: 0.00 @

Caolor Filtering: Mone

Multi-monitor Settings

Source display: :0.0 : Target display: :0.0 :

[ © Cancel H @ ok J

E possivel definir as seguintes opgdes:

Smoothing (Suavizagio): bilinear ou inexistente.

Brightness (Brilho): controles individuais que permitem escolher niveis de brilho
diferentes para cada cor. Por exemplo, Red (Vermelho), Green (Verde), Blue (Azul).

Contrast (Contraste): controles individuais que permitem escolher niveis de contraste
personalizados. Por exemplo, Red (Vermelho), Green (Verde), Blue (Azul). Esta
configuragdo ndo ¢ tdo significativa quando as alteracdes de brilho.

Color Filtering (Filtro de cores): permite escolher um dos filtros que nao identificam
cores disponibilizados por libcolorblind.

Observagao - Para usar este recurso, é necessario instalar o libcolorblind e recompilar o
gnome -mag.

Multi-Monitor Settings (Configura¢des de multimonitor): exibi¢ao de origem x
EXIBIGAO do sistema de janelas daquilo que deve ser ampliado. E escrito no formato
:0.n,no0 qual n é o niimero da tela cujo contetido deve ser ampliado.
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= Multi-Monitor Settings (Configura¢des de multimonitor): exibi¢do de destino x
EXIBIGCAO do sistema de janelas do local onde a janela do ampliador deve ser
posicionada. E escrito no formato :0.n, no qual n é o nimero da tela onde a janela do
ampliador deve aparecer.

Como habilitar as preferéncias de atalho do Orca

A pagina Key Bindings (Atalhos) permite examinar e modificar os atalhos do Orca.

| ] Orca Preferences =8
General | Speech | Eraille | Key Echo Magniﬁer| Key Bindings | Pronunciation | Text Attributes |

Orca Modifier Key(s): [caps_Lock

|Function |Key Binding v |Alternate Modifi *

= Orca
Bookmark where am | with respect to current positi... Alt_L+Shift+1 Alt_L+shift+6 O
Go to bookmark. Orca+1l Orca+6 O
Performs left click an current flat review item. Orca+7 O
Performs right click an current flat review item. Orca+8 O
Add bookmark. Orca+alt_L+1 Orca+alt_L+6 O
Prints a debug listing of all known applications to th... Orca+aAlt_L+Ctrl+End O
Reports information an current script. Orca+aAlt_L+Ctrl+Home O
Prints debug infarmation about the application with... Orca+Alt_L+Ctrl+Page_Down O
Prints debug infarmation about the ancestry of the ... Orca+Alt_L+Ctrl+Page_Up O
Save bookmarks. Orca+alt_L+b O
Passes the next command on to the current applic... Orca+BackSpace O
Searches for the previous instance of a string. Orca+Ctri+bracketright O
Moves flat review to the word above the current wo... Orca+Ctrl+ O
Speaks the current flat review object. Orca+Ctri+k O
Moves flat review to the word below the current word. Orca+Ctrl+ O
Moves flat review to the end of the line. Orca+Ctri+m O
Moves flat review to the end position. Orca+Ctrl+o [l :v

e |

@i | Oapply || Dcancel | @Ok |

Orca Modifier Keys (Teclas modificadoras do Orca)

O primeiro controle da janela Key Bindings (Atalhos) permite determinar quais serdo as teclas
modificadoras do Orca. As teclas modificadoras sio aquelas que vocé mantém pressionada
junto com outras teclas para enviar comandos para o Orca.
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Nos teclados de desktop, a tecla modificadora padrio do Orca é Insert. Para teclados de laptop, a
tecla modificadora padrio do Orca é Caps Lock. Consulte as se¢des Disposicdo de teclado de
desktop e Disposicdo de teclado de laptop para conhecer os valores padrao.

Observagao - Néo é possivel usar a GUI de configuracdo para alterar a tecla modificadora do
Orca.

Como utilizar a tabela de atalhos

A tabela de atalhos fornece a lista de operagdes do Orca e as teclas relacionadas a elas.

= O cabegalho de coluna Function (Funcdo) descreve a operagdo do Orca a ser realizada.

= O cabegalho Key Binding (Atalho) fornece a principal maneira para chamar a fungéo a
partir do teclado. Se a descri¢ao da fungdo incluir a palavra "Orca’, a tecla modificadora do
Orca devera ser pressionada junto com as outras teclas indicadas.

m O cabegalho Alternate (Alternativa) fornece um mecanismo alternativo para chamar a
funcéo a partir do teclado.

= Para modificar Key Binding (Atalho) ou as associagdes de Alternate (Alternativa), navegue
até a célula e pressione Enter. Em seguida, pressione uma combinagio de teclas e Enter para
confirma-la. O novo atalho é salvo e a caixa de sele¢do na tltima coluna (Modified
[Modificado]) indica que o atalho antigo foi modificado.

Para desfazer uma modificagio de tecla de atalho, navegue até a coluna Modified
(Modificado), desmarque a caixa de selecdo e clique no botdo Apply (Aplicar), Alt+A.
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(] 1 Orca Preferences =8

General | Speech | Eraille | Key Echo Magniﬁer| Key Bindings | Pronunciation | Text Attributes |

Orca Modifier Key(s): Caps_Lock

Jrl

|Function |KeyBinding v |Alternate |M0diﬁe
b COrca

= Unbound

Cycles the debug level at run time.
Decreases the magnification level.
Toggles the magnifier.

Cycles to the next magnifier position.
Pans the braille display to the left.
Pans the braille display to the right.
Increases the magnification level.
Toggles mouse enhancements.
Decreases the speech rate.

Increases the speech rate.

Decreases the speech pitch.
Increases the speech pitch.

Toggles color enhancements.

0000 0DoDOoo0oDooooo

Toggle mouse review mode.

= Braille Bindings

Moves flat review to the word above the current wo... Line Up v

I_‘k T I"_I_

{ﬂj [Oﬂppb'HOQanceIH @ oK J

Abaixo dalista de atalhos do Orca, existe um grupo de comandos sem atalho. Eles sdo uteis para
alguns usudrios, mas nio sdo necessarios para todos os usuarios. Nao ha atalhos atribuidos a
esses comandos.

E possivel atribuir um atalho a qualquer um deles da seguinte forma:

1. Pressione Enter para editar o atalho.
2. Pressione Delete ou Backspace quando solicitado para fazer a nova associagao.
3. Pressione Enter para confirmar.

Como habilitar as preferéncias de prontincia do Orca

Ocasionalmente, o sintetizador de fala pode nio usar as palavras corretas para transmitir ou
pronunciar um determinado trecho de texto. Por exemplo, vocé pode preferir ouvir "risos" em
vez de "rs", ou o sintetizador pode pronunciar um nome ou termo técnico de forma incorreta.
Na pagina Pronunciation (Prontncia), é possivel adicionar, editar e excluir as entradas do
dicionario de prontdncia do Orca. A pagina de prontncia faz parte da caixa de didlogo
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36

Application-specific Settings (Configura¢oes especificas do aplicativo) iniciada quando vocé
coloca um determinado aplicativo em foco e digita Modificador do Orca+Ctrl+barra de espaco.
Vocé poderd, portanto, personalizar suas entradas conforme necessério para cada aplicativo
utilizado.

| ] Orca Preferences =8
General | Speech | Eraille | Key Echo | Magnifier | Key Bindings | Prenunciation | Text Attributes
Pronunciation Dictionary
|Actua| String |Rep|acement String .l:
Joanmarie Joan Marie
wwalker wuh walker
g
v
|_1 k J ’_I
Mew entry | |Delete
@¢eh | Oapply || Dcancel | @Ok |

Para adicionar uma nova entrada no dicionario
Pressione o botdo New Entry (Nova entrada) ou Alt + N.
Digite o texto da nova entrada e pressione Enter para encerrar a edicao do trecho de texto real.

Acesse a coluna Replacement String (Texto substitutivo) e pressione Enter para comecar a
edicdo.
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Digite o texto que vocé gostaria que fosse pronunciado no lugar do existente. Pressione Return
(Retornar) para finalizar a edi¢do do texto substitutivo.

Para editar uma entrada existente do dicionario

Acesse a célula que deseja editar e pressione Enter para comecar a edicao.

Faca as altera¢des necessarias e pressione Enter para encerrar a edi¢ao.

Para excluir uma entrada existente do dicionario
Acessa a entrada que vocé quer excluir.

Pressione o botao Delete (Excluir) ou Alt + D.

Pagina Text Attributes (Atributos do texto)

Quando o Modificador do Orca é pressionado, o Orca enuncia as informagdes de atributos do
texto conhecidas sobre um objeto. A pagina Text Attributes (Atributos do texto) da GUI de
configurag¢do permite personalizar os atributos do texto apresentados pelo Orca.
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Adjust selected
attributes

| 1 Orca Preferences
General | Speech | Braille | Key Echo | Magnifier | Key Bindings | Pronunciation | Text Attributes
Text attributes

|Attribute Mame |Speak |Mark in braille |Present Unless .l:
family name ] ]

weight ] ] 400

indent ] ] 0

underline ] ] none

strike through ] ] false

justification ] ] left y
style ] ] normal

background color O O

background full height O O

background stipple O O

direction O O

editable O O

foreground colar O O

foreground stipple O O

font effect O O none E
[\ J S8

Braille Indicator

Move to top
Move up one
Move down one
Move to bottom

(®) None
() DotZ
() Dotg
) Dots 7 and 8

ﬂj [Oéppb'HOQanceIH @ oK J

Essa pagina exibe uma lista de atributos do texto, sendo que cada linha consiste em quatro

colunas:

= O nome do atributo do texto.

®  Uma caixa de selecido que indica se esse atributo deve ser falado.

= Uma caixa de sele¢ido que indica se esse atributo deve ser sublinhado na exibi¢do em braille.

= Um valor de trecho do texto Present Unless (Exceto) editavel. O valor do atributo sera

apresentado somente se ndo for esse valor.

Por exemplo, por padrio, o atributo do texto underline (sublinha) tem o valor none
(nenhum). Se esse atributo estiver selecionado e o usuario digitar Modificador do Orca+F e o
texto em questdo ndo estiver sublinhado, esse atributo nio serd falado. Se vocé quiser que
esse atributo sempre seja falado, esteja o texto sublinhado ou néo, selecione-o e limpe o

valor Present Unless (Exceto).
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Use o botdo Reset (Restaurar) (Alt + R) para fazer os valores da lista voltarem ao estado inicial
quando a caixa de didlogo for exibida pela primeira vez.

Quando o painel de atributos do texto for exibido pela primeira vez, todos os atributos
selecionados serdo exibidos no topo da lista. Eles serdo fornecidos na ordem em que serdo
falados e utilizados em braille.

Para selecionar outros atributos ou ajustar a ordem, use os botdes de Adjust Selected Attributes
(Ajustar atributos selecionados):

= Move to top (Mover para o inicio) (Alt + T): move o atributo selecionado para o topo da
lista.

= Move up one (Mover para cima) (Alt + U): move o atributo selecionado uma linha acima.

= Move down one (Mover para baixo) (Alt + D): move o atributo selecionado uma linha
abaixo.

= Move to bottom (Mover para o fim) (Alt + B): move o atributo selecionado para o final da
lista.

Use os botdes de Braille Indicator (Indicador braille) e selecione as células que serdo usadas para
indicar o texto que possui pelo menos um dos atributos especificados. As opgdes sdo as
seguintes:

None (Nenhum) (padrao)
Dot 7 (Ponto 7)
Dot 8 (Ponto 8)
Dots 7 and 8 (Pontos 7 e 8)

Os atributos do texto também podem ser definidos para aplicativos individuais. O painel Text
Attribute (Atributo do texto) também faz parte da caixa de didlogo Application-specific Settings
(Configuragdes especificas do aplicativo) iniciada quando vocé coloca um aplicativo em foco e
digita Modificador do Orca+Ctrl+barra de espago.

Como usar os comandos de teclado do Orca

A pagina Key Bindings (Atalhos) fornece uma lista completa dos comandos de teclado
disponiveis da GUI de configura¢do do Orca. Para abrir a GUI de configuragdo do Orca,
pressione Modificador do Orca+barra de espago.

Para ativar o Learn Mode (Modo de aprendizado) durante a execugdo do Orca, pressione
Modificador do Orca+H. No Learn Mode (Modo de aprendizado), o Orca interceptara todos os
eventos de entrada de teclado e braille e indicara o efeito deles. Para sair desse modo, pressione a
tecla Esc.

O Orca fornece comandos adicionais para alguns aplicativos, como o Firefox. Para exibir a lista
de comandos adicionais para um aplicativo, pressione Ctrl+Modificador do Orca+barra de
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espago quando o aplicativo estiver em foco. A GUI de configuragido do Orca abre no estado
especifico do aplicativo e comandos adicionais sao exibidos na pagina Key Bindings (Atalhos).

O GNOME Desktop também possui comandos de teclado integrados para controlar a drea de
trabalho e os aplicativos dela. Para obter mais informagdes sobre as teclas de atalho do
GNOME, consulte o Capitulo 4, “Como usar o teclado para navegar na area de trabalho”

A Cuidado - As teclas para mouse utilizam a tecla KP_Insert para emular o pressionamento do
botdo do mouse. Quando habilitadas, as teclas para mouse podem entrar em conflito com
KP_Insert como modificadoras do Orca, resultando em uma tecla modificadora travada. Como
alternativa, é possivel usar os atalhos de laptop, que nao utilizam o teclado numérico para os
comandos do Orca. Se vocé habilitar acidentalmente as teclas para mouse, é possivel
desabilitd-las com o aplicativo gnome - keyboard-properties.

Como utilizar os comandos de disposicao de desktop

As segdes a seguir dividem em categorias os comandos do Orca mais comuns relacionados aos
teclados de desktop.

Comandos de teclado de revisao plana

A tabela a seguir lista os atalhos de teclado para os comandos de revisao plana quando se utiliza

a disposi¢ao de desktop.
Teclas Funcéo
Teclado numérico+7 Move o cursor da revisdo plana para a linha anterior e alé

Teclado numérico+8 Lé alinha atual

Teclado numérico+9 Move o cursor da revisdo plana para a préximalinha e alé

Teclado numérico+4 Move o cursor da revisdo plana para a palavra anterior e a1é

Teclado numérico+5 Lé a palavra atual

Teclado numérico+6 Move o cursor da revisdo plana para a proxima palavra e alé

Teclado numérico+1 Move o cursor da revisdo plana para o caractere anterior e o 1&

Teclado numérico+2 Lé o caractere atual

Teclado numérico+3 Move o cursor da revisdo plana para o proximo caractere e o 1é

Teclado Emula o clique do botdo esquerdo do mouse no local do cursor da revisdo plana
numérico+barra

Teclado Emula o clique do botéo direito do mouse no local do cursor da revisio plana
numeérico+asterisco
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Teclas Funcéo

Teclado Alterna entre os modos de revisdo plana e rastreamento de foco
numérico+sinal de

menos

Observagao - Esses comandos podem ser usados para trabalhos com objetos e texto. Por
exemplo, se o cursor da revisdo plana estiver posicionado sobre uma barra de menus, o
comando "ler linha atual" enunciara os nomes de todos os menus visiveis. Da mesma forma, o
comando "ler proxima palavra" enunciara o objeto a direita do cursor da revisdo plana na
mesma linha, ou movera a revisao plana para a proxima linha se nenhum outro objeto for
encontrado.

Comandos de atalho de marcadores

A tabela a seguir lista os atalhos para os comandos de marcadores quando se utiliza a disposigao
de desktop.

Teclas Funcédo

Alt + Insert + [1-6] Atribui um marcador a um espago numerado. Se um marcador ja existir nesse
espago, ele sera substituido pelo novo.

Insert + [1-6] Assume a posi¢do indicada pelo marcador vinculado ao espago numerado.
Alt + Shift + [1-6] Informacéo de onde estou para o marcador em relacio ao local atual do
ponteiro.

Insert + B e Insert + Shift+ B Move-se entre determinados marcadores de um determinado aplicativo ou
pégina.

Alt+ Insert+B Salva os marcadores definidos para o aplicativo ou a pagina atual.

Funcobes variadas

A tabela a seguir lista os atalhos para as fungdes variadas da disposi¢do de desktop.

Teclas Funcao

Teclado numérico + sinalde  Comando Say All (Ler tudo). Lé a partir da posi¢do atual do cursor até o final do
mais documento.

Teclado numérico + Enter ~ Comando Where Am I (Onde estou). Enuncia informagdes como o titulo da
janela do aplicativo atual e o nome do controle que esta em foco.

Insert + H Entra no Learn Mode (Modo de aprendizado). Pressione Esc para sair.
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Teclas Funcéo

Insert + F Enuncia as informacdes de fonte e atributos do caractere atual.

Insert + barra de espago Exibe a caixa de didlogo Orca Configuration (Configuragio do Orca).

Insert + Ctrl + barra de Recarrega as configuragdes do usudrio e reinicia servicos conforme necessario.
espago Além disso, exibe a caixa de didlogo Orca Configuration (Configuragao do

Oreca) para o aplicativo atual.

Insert + S Ativa e desativa a fala.
Insert + F11 Alterna a leitura de tabelas entre uma tnica célula ou uma linha inteira.
Insert + Q Sai do Orca.

Depuracdo dos comandos de teclado

A tabela a seguir lista os atalhos para os comandos de depuragdo quando se usa a disposi¢ao de

desktop.

Teclas Fungao

Ctrl + Alt + Insert + Home Fornece informagdes sobre o script ativo.
Observagéo - Para utilizar os préximos trés comandos, o Orca deve ser
iniciado a partir de um console virtual ou por meio do gnome-terminal. As
informagdes sdo enviadas somente para o console, e ndo para fala ou braille.

Ctrl + Alt + Insert + End Imprime uma lista de depuracio de todos os aplicativos conhecidos pelo
console no qual o Orca é executado.

Ctrl + Alt + Insert + Page Up Imprime informagdes de depuragao sobre a descendéncia do objeto com

foco.

Ctrl + Alt + Insert + Page Down Imprime informagdes de depuragio sobre a hierarquia do aplicativo com
foco.

Como utilizar os comandos da disposicao de laptop

A lista a seguir divide em categorias os comandos do Orca mais comuns relacionados aos
teclados de laptop.

Comandos de teclado de revisao plana

A tabela a seguir lista os atalhos de teclado para os comandos de revisao plana quando se utiliza
a disposi¢ao de laptop.
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Teclas

Funcao

Caps Lock + U

Caps_Lock +1

Caps Lock + O

Caps Lock +]

Caps Lock + K

Caps Lock + L

Caps Lock + M

Caps Lock + virgula

Caps Lock + ponto
Caps Lock +7
Caps Lock + 8

Caps Lock + p

Move o cursor da revisdo plana para a linha anterior e a 1& Clique duas vezes para
mover a revisao plana para o topo da janela atual.

Lé alinha atual. Clique duas vezes para que a linha atual seja lida com detalhes de
formatacio e diferenciagdo de letras maidsculas e minusculas.

Move o cursor da revisdo plana para a proxima linha e alé. Clique duas vezes para
mover a revisao plana para a base da janela atual.

Move o cursor da revisao plana para a palavra anterior e a 1é. Clique duas vezes para
mover a revisdo plana para a palavra acima da atual.

Lé a palavra atual. Clique duas vezes para que a palavra seja soletrada. Clique trés
vezes para que a palavra seja soletrada de maneira fonética.

Move o cursor da revisao plana para a proxima palavra e a lé. Clique duas vezes para
mover a revisdo plana para a palavra abaixo da atual.

Move o cursor da revisdo plana para o caractere anterior e o 1é. Clique duas vezes para
mover a revisao plana para o fim da linha atual.

Lé o caractere atual. Clique duas vezes para que, se for uma letra, o caractere seja
pronunciado de maneira fonética.

Move o cursor da revisdo plana para o préximo caractere e o 1é.
Emula o clique do botdo esquerdo do mouse no local do cursor da revisdo plana.
Emula o clique do botdo direito do mouse no local do cursor da revisdo plana.

Alterna entre os modos de revisdo plana e rastreamento de foco.

Esses comandos podem ser usados para trabalhos com objetos e texto. Por exemplo, se o cursor
da revisdo plana estiver posicionado sobre uma barra de menus, o comando "ler linha atual"
enunciara os nomes de todos os menus visiveis. Da mesma forma, o comando "ler préxima
palavra" enunciara o objeto a direita do cursor da revisdo plana na mesma linha, ou moveré a
revisdo plana para a préxima linha se nenhum outro objeto for encontrado.

Comandos de atalho de marcadores

A tabela a seguir lista os atalhos de teclado para os comandos de marcadores quando se utiliza a

disposi¢do de laptop.

Teclas

Fungao

Alt + Caps Lock + [1-6]

Caps Lock + [1-6]

Adiciona um marcador ao espago numerado. Se um marcador ja existir nesse
espago, ele serd substituido pelo novo.

Assume a posi¢do indicada pelo marcador vinculado ao espago numerado.
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Teclas

Fungao

Alt + Shift + [1-6]

Caps Lock + B

Alt + Caps Lock+ B

Informagéo de onde estou para o marcador em relagéo ao local atual do
ponteiro.

Move-se entre determinados marcadores de um determinado aplicativo ou
pagina.

Salva os marcadores definidos para o aplicativo ou a pagina atual.

Comandos de teclado variados

A tabela a seguir lista os atalhos para as fun¢des variadas da disposi¢do de laptop.

Teclas

Funcao

Caps Lock + ponto-e-virgula

Caps Lock + Enter

Caps Lock + H

Caps Lock + F

Caps Lock + barra de espago
Caps Lock + Ctrl + barra de
espago

Caps Lock + S

Caps Lock + F11

Caps Lock+Q

Comando Say All (Ler tudo). Lé a partir da posi¢ao atual do cursor até o final
do documento.

Comando Where Am I (Onde estou). Enuncia informagdes como o titulo da
janela do aplicativo atual e 0 nome do controle que esta em foco.

Entrano Learn Mode (Modo de aprendizado). Pressione Esc para sair.
Enuncia as informacdes de fonte e atributos do caractere atual.
Inicia a caixa de didlogo Orca Configuration (Configuragao do Orca).

Recarrega as configuragdes do usudrio e reinicia servigos conforme necessério.
Também inicia a caixa de didlogo Orca Configuration (Configuragdo do Orca)
para o aplicativo atual.

Ativa e desativa a fala.
Alterna aleitura de tabelas entre célula tinica ou linha inteira.

Sai do Orca.

Depuracao dos comandos de teclado

A tabela a seguir lista os atalhos para os comandos de depuragdo quando se usa a disposi¢ao de

laptop.

Teclas

Funcao

Caps Lock + Alt + Ctrl + Home

Fornece informagdes sobre o script ativo.

Observagdo - Para que os préximos trés comandos possam ser usados, o
Orca precisa ser iniciado em um console virtual ou por meio do
gnome-terminal. As informacdes sdo enviadas somente para o console,
e ndo para fala ou braille.

Guia de acessibilidade do Oracle Solaris 11 Desktop « Outubro de 2012



Orca Screen Reader e Magnifier

Teclas Funcéo

Caps Lock + Alt + Ctrl + End Imprime uma lista de depuragio de todos os aplicativos conhecidos pelo
console no qual o Orca é executado.

Caps Lock + Alt + Ctrl + Page Up Imprime informagdes de depuragio sobre a descendéncia do objeto com
foco.

Caps Lock + Alt + Ctrl + Page Down Imprime informagdes de depuragao sobre a hierarquia de objetos do
aplicativo com foco.

Informacoes especificas sobre o aplicativo

O Orca foi desenvolvido para se comunicar com aplicativos e kits de ferramentas que oferecem
suporte a interface provedora de servigos para tecnologias assistivas (AT-SPI). Esses aplicativos
incluem o Oracle Solaris Desktop e os aplicativos incorporados a ele: OpenOffice, Firefox e a
plataforma Java.

Como selecionar configurag¢oes especificas para o aplicativo
Inicie o aplicativo para personalizar as configuracdes dele.

Verifique se o aplicativo esta em foco e pressione Modificador do Orca+Ctrl+barra de espaco.
Uma caixa de didlogo tabulada, semelhante a caixa de didlogo Orca Configuration
(Configuragao do Orca), é exibida com as seguintes diferengas:

= Sem painel General (Geral) inicial.

= Asopgoes Speech System (Sistema de fala) e Speech Synthetizer (Sintetizador de fala), no
painel Speech (Fala), estdo desativadas.

= QOsatalhos especificos do aplicativo aparecem no topo da lista do painel Key Bindings
(Atalhos).

= Um novo painel de configuragdes especificas do aplicativo pode aparecer no final do
conjunto de tabs padrao. Na lista de tabs, pressione a tecla End para acessar diretamente a
ultima tab a direita.

Ajuste as configuragdes especificas do aplicativo. Por exemplo, a op¢do Key Echo (Eco de tecla)
pode estar geralmente desabilitada no Orca, mas vocé gostaria de habilitd-la especificamente
para o aplicativo GNOME Calculator.

Apos personalizar as configuragdes do aplicativo, clique em OK.

Essas configuragdes sdo gravadas no diretério ~/ . orca/app-settings, em um arquivo
chamado APPNAME . py, no qual APPNAME é o nome do aplicativo.

O Orca grava automaticamente esse arquivo. O contetudo do arquivo é sobregravado sempre
que as configuragdes do aplicativo sdo alteradas.
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Para manter as configuracdes ou o cddigo especifico do aplicativo, copie-os para um arquivo
chamado ~/.orca/app-settings/APPNAME-customizations.py. Esse arquivo élido
automaticamente quando as configura¢des do aplicativo sdo carregadas.

Observagao - Se um ou mais atalhos especificos do aplicativo forem ajustados, os novos valores
s6 passardo a valer quando vocé clicar em OK. Uma alternativa é reiniciar o Orca ou pressionar
Alt+Tab para acessar outro aplicativo e pressionar Alt+Tab para voltar ao aplicativo cujos
atalhos vocé acabou de alterar.

Para habilitar braille

O Orca utiliza 0o BRLTTY para oferecer suporte a braille. O BRLTTY ¢é utilizado para acessar o
contetido do console do modo de texto. Em uma tipica instalagéo habilitada para braille do
Oracle Solaris, 0o BRLTTY é executado automaticamente e oferece acesso aos consoles de texto.
Ao iniciar, o Orca se conecta ao BRLTTY. Se vocé alternar entre o console de texto e a sessdo do
X Window, a exibi¢do em braille acompanhara a transi¢ao e mostrara o contetido que o Orca
apresentou.

Atualmente, o Orca funciona melhor com o BRLTTY v3.8 ou superior e funciona bem com o
BRLTTY v3.7.2. Este documento fornece informagdes sobre como usar o Orca com o BRLTTY
3.8.

Solucao de problemas do Orca

Esta se¢do descreve os topicos de solugio de problemas do Oreca.

O desktop nao responde

1. Pressione Alt+F2 ou Meta+R para abrir a caixa de didlogo Run (Executar).
2. Digite orca e pressione Enter para iniciar uma nova instancia do Orca.

Isso forgara o encerramento de quaisquer processos existentes do Orca e reiniciard o
programa.

Ocasionalmente, essa etapa podera travar a area de trabalho, o que costuma ser causado pelo
mau funcionamento de um aplicativo.

Observagao — Se vocé nao tiver acesso a uma janela do terminal, pressione Ctrl+Alt+Backspace
para encerrar o servidor do X Window System.

Essa agdo fara vocé voltar a tela de login.
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Como desabilitar o protetor de tela

Antes de usar oScreen Reader e o Magnifier, vocé devera desativar o protetor de tela.

1.
2.

Escolha System (Sistema) — Preferences (Preferéncias) — Screensaver (Protetor de tela).

Na se¢do tabulada Display Modes (Modos de exibi¢do), desmarque a opgao Lock Screen
After (Bloquear tela depois).

Na lista Mode (Modo), selecione Disable Screen Saver (Desabilitar protetor de tela).
Selecione File (Arquivo) — Restart Daemon(Reiniciar daemon).

Selecione File (Arquivo) — Quit (Sair) para fechar a caixa de didlogo Screensaver
Preferences (Preferéncias de protetor de tela).

Para modificar o aplicativo PDF Viewer

Para encerrar o visualizador de PDF do Oracle Solaris Desktop e comecar a usar outro, realize as
seguintes etapas:

1.
2.
3.
4.

No File Manager (Gerenciador de arquivos), selecione o PDF que deseja abrir.
Selecione File (Arquivo) — Open with Other Application (Abrir com outro aplicativo)
Na caixa de dialogo exibida, selecione o leitor de PDF de sua preferéncia.

Se necessario, selecione a op¢ao Remember This Application For PDF Document Files
(Lembrar deste aplicativo para documentos em PDF). Isso fard com que a opgao selecionada
abra todos os arquivos em PDF futuramente.
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CAPIiTULO 3

Como configurar o mouse e o teclado

Este capitulo descreve como configurar o mouse e o teclado para torna-los acessiveis a mais
usuarios.

Como configurar o mouse

Use a ferramenta de preferéncias Mouse para configurar o mouse. Para abrir a ferramenta de
preferéncias Mouse, selecione System (Sistema) — Preferences (Preferéncias) — Mouse. A
caixa de didlogo Mouse Preferences (Preferéncias do mouse) é exibida.

Como configurar o comportamento do mouse

Esta se¢ao descreve como modificar o comportamento do mouse.

Para configurar o mouse para canhotos

Selecione System (Sistema) — Preferences (Preferéncias) — Mouse.

Clique na tab General (Geral) na caixa de didlogo Mouse Preferences (Preferéncias do mouse).

Selecione a opgao Left-handed (Canhoto) na secao Mouse Orientation (Orientacdo do mouse).

Para configurar o comportamento do clique duplo

Se vocé tiver dificuldade para dar um clique duplo, é possivel aumentar o intervalo de tempo
entre o primeiro e o segundo clique.

Selecione System (Sistema) — Preferences (Preferéncias) — Mouse.

Clique na tab General (Geral) na caixa de didlogo Mouse Preferences (Preferéncias do mouse).
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Use o controle deslizante Double-Click Timeout (Tempo limite do clique duplo) para especificar
em segundos o tempo limite entre os dois cliques permitido pelo sistema.

Para aumentar o tempo limite, mova o controle deslizante para a direita. Da mesma forma, para
reduzir o tempo limite, mova o controle deslizante para a esquerda.

Clique duas vezes no icone da lampada a direita do controle deslizante para testar a
configuracéo.

Se vocé executar os dois cliques dentro do limite de tempo especificado, a lampada acendera
totalmente, exibindo um contorno amarelo. Se vocé néo executar o clique duplo dentro do
limite de tempo especificado, a lampada ndo acendera totalmente. Serd necessario aumentar a
configuracao do tempo limite e tentar novamente. Quando a lampada acender totalmente, a
configuracao de tempo limite serd adequada para as suas necessidades.

Para alterar o tamanho do ponteiro

Selecione System (Sistema) — Preferences (Preferéncias) — Appearances (Aparéncias).

Clique no botao Customize (Personalizar) para abrir a caixa de dialogo Customize Theme
(Personalizar tema).

Na caixa de didlogo Customize Theme (Personalizar tema), selecione a tab Pointer (Ponteiro).

Nessa tab, selecione um tema de ponteiro que ofereca suporte a redimensionamento. Por
exemplo: DMZ-White, redglass ou whiteglass.

Arraste o controle deslizante Size (Tamanho) para aumentar ou reduzir o tamanho do ponteiro
do mouse.

Feche a caixa de didlogo.

Para localizar o ponteiro do mouse

Se vocé tiver dificuldade para localizar o ponteiro do mouse na tela, é possivel ativar uma opgao
para destaca-lo ao pressionar a tecla Control. Para ativar essa opgao, realize as seguintes etapas:

Clique na tab General (Geral) na caixa de didlogo Mouse Preferences (Preferéncias do mouse).
Selecione a opgao Show Position of Pointer When The Control Key is Pressed (Mostrar a posicdo

do ponteiro quando a tecla Control for pressionada)presente na secao Locate Pointer (Localizar
ponteiro).
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V¥ Para configurar a velocidade e a sensibilidade do mouse

1

2

Clique na tab General (Geral) na caixa de didlogo Mouse Preferences (Preferéncias do mouse).

Configure as seguintes op¢des na secao Pointer Speed (Velocidade do ponteiro):

Acceleration (Aceleragdo)

Sensitivity (Sensibilidade)

Threshold (Limite)

Use o controle deslizante para especificar a velocidade com a
qual o ponteiro do mouse se movimenta pela tela quando vocé
move 0 mouse.

Se vocé escolher uma configuragiao menor, o ponteiro se movera
auma velocidade semelhante aquela com a qual vocé move o
mouse fisicamente. Isso significa que vocé precisard mover
fisicamente o mouse por grandes distancias para cobrir a area da
tela. Se vocé escolher uma configuragio maior, o ponteiro se
movera a uma velocidade maior do que aquela com a qual vocé
move o mouse fisicamente. Isso significa que vocé precisara
mover fisicamente o mouse por pequenas distdncias para cobrir
adrea da tela.

Use o controle deslizante para especificar a sensibilidade do
ponteiro em relagdo aos movimentos do mouse.

Essa opgao esta disponivel na secdo Drag and Drop (Arrastar e
soltar).

Use o controle deslizante para especificar a distncia pela qual
vocé pode mover um item antes que o sistema interprete a agio
como um comando de arrastar e soltar.

Como configurar o cursor

A secdo a seguir descreve como modificar as caracteristicas de exibicdo do cursor.

Parainterromper a intermiténcia do cursor

Clique em System (Sistema) e selecione Preferences (Preferéncias) — Keyboard (Teclado) para
iniciar a ferramenta de preferéncias Keyboard (Teclado).

Na secdo tabulada General (Geral), desmarque a opg¢ao Cursor Blinks in Text Fields (Cursor
intermitente em campos de texto).
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Como usar o MouseTweaks

O MouseTweaks é um conjunto de aprimoramentos de acessibilidade para dispositivos
apontadores. O pacote Mousetweaks fornece as fung¢des presentes na tab Accessibility
(Acessibilidade) da ferramenta de preferéncias Mouse. Ele também contém dois
miniaplicativos de painel relacionados a acessibilidade do mouse. Mais especificamente:

= Permite que o usudrio realize um clique secunddrio ao clicar e segurar o botdo principal do
mouse.

= Oferece uma maneira de realizar varios cliques sem a utilizacao de botdes fisicos. Nesse
contexto, é possivel usar o miniaplicativo de painel Dwell Click para selecionar o tipo de
clique que sera realizado.

Para simular um clique secundario

E possivel realizar um clique secundario ou com o botio direito mantendo o botio principal
pressionado por um certo tempo.

Como realizar um clique de permanéncia

E possivel realizar um clique mantendo o ponteiro do mouse em um determinado local por um
certo tempo. Nesse modo, o tipo de clique é determinado pela janela Click Type (Tipo de
clique) ou pela direcio na qual o usuario move o mouse ap6s o fim do tempo de permanéncia. O
tipo de clique pode ser unico, duplo, direito ou de arrastar.

A maioria das opgdes de acessibilidade relacionadas ao mouse pode ser encontrada acessando
System (Sistema) — Preferences (Preferéncias) — Mouse e selecionando a guia Accessibility
(Acessibilidade).

Como usar o teclado para emular o mouse

Se vocé tiver dificuldade para usar o mouse, é possivel recorrer ao teclado para emular fun¢des
do mouse. Consulte “Como configurar um teclado acessivel” na pagina 52 para obter mais
informacoes.

Como configurar um teclado acessivel

52

Use a ferramenta de preferéncias Keyboard (Teclado) para configurar as op¢des de
acessibilidade do teclado. Para abrir a ferramenta de preferéncias Keyboard (Teclado), selecione
System (Sistema) — Preferences (Preferéncias) — Keyboard (Teclado). Selecione a tab
Accessibility (Acessibilidade) para exibir as opgdes de acessibilidade.
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A se¢do tabulada Accessibility (Acessibilidade) fornece as seguintes opgdes:

Allow to turn accessibility features on and off from the keyboard (Permitir a
ativagdo/desativacao de recursos de acessibilidade no teclado) (Alt+A): determina se as
fungoes de acessibilidade do teclado podem ser ativadas ou desativadas com um comando
de tecla.

Simulate simultaneous keypress (Simular pressionamento simultaneo de teclas) (Alt+S):
permite que varias teclas Shift (ou outras) sejam pressionadas individualmente, mas
processadas como uma combinagio tnica. Essa técnica de acessibilidade do teclado é
conhecida como "teclas de aderéncia".

Disable sticky keys if two keys are pressed together (Desativar teclas de aderéncia se duas
teclas forem pressionadas ao mesmo tempo) (Alt+B) - Sai automaticamente do modo de
teclas de aderéncia se uma combinag¢do comum de teclas estiver sendo pressionada (ou seja,
ao mesmo tempo, e ndo individualmente).

Only accept long keypress (Aceitar somente o pressionamento longo de teclas) (Alt+O) -
Neste modo, as teclas devem ser pressionadas por certo tempo antes de serem aceitas pelo
sistema. Essa técnica de acessibilidade também é conhecida como "teclas de desaceleracio”.
Essa parte da se¢ao com a guia Accessibility (Acessibilidade) também fornece um controle
deslizante de espera (Alt+D) para determinar o tempo de pressionamento antes que a tecla
seja aceita.

Ignore fast duplicate keypress (Ignorar pressionamento rapido de tecla duplicada) (Alt+I) -
Neste modo, mesmo que a tecla seja pressionada sucessivamente, somente uma instancia
serd aceita pelo sistema. Essa técnica de acessibilidade também é conhecida como "teclas de
repercussdo’. Essa parte da segdo tabulada Accessibility (Acessibilidade) também fornece
um controle deslizante (Alt+E) para determinar o tempo de pressionamento antes que
teclas sucessivas sejam ignoradas.

Como configurar um mouse baseado em teclado

Use a ferramenta de preferéncias Keyboard (Teclado) para configurar as op¢des de simulaciao
do mouse do teclado. Para abrir a ferramenta de preferéncias Keyboard (Teclado), selecione
System (Sistema) — Preferences (Preferéncias) — Keyboard (Teclado). Selecione a tab Mouse
Keys (Teclas para mouse) para acessar as op¢oes relacionadas a isso.

Allow to control the pointer using the keyboard (Permitir o uso do teclado para controlar o
ponteiro) (Alt+A) - Determina se o teclado pode ser usado para controlar o ponteiro do
mouse.

Acceleration (Aceleragio) (Alt + C): determina a rapidez com a qual o mouse se
movimentard quando as teclas direcionais forem pressionadas.

Speed (Velocidade) (Alt + S): determina a rapidez com a qual o ponteiro do mouse se
movimentard quando as teclas direcionais forem pressionadas.
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= Delay (Atraso) (Alt + D): determina o quanto (ou se) o pressionamento de teclas poderd ser
atrasado ou ignorado quando as teclas direcionais forem pressionadas.

Como usar o Dasher

O Dasher é uma interface de entrada de texto eficiente para lidar com informagdes e
impulsionada por gestos de apontar continuos naturais. E um sistema excelente para inserir
texto sempre que um teclado em tamanho normal nio puder ser usado, como, por exemplo, em
um palmtop ou computador portatil ou ao operar o computador com uma sé méo (por meio de
joystick, tela de toque ou mouse) ou sem as méaos (por exemplo, com um head-mouse ou
eye-tracker).

v Comoinstalar o Dasher

Por padrio, o Dasher nao estd instalado no Oracle Solaris Desktop. Para instalar o Dasher do
repositorio de pacotes do Oracle Solaris:

® \Verifique se vocé tem uma conexao com a Internet e realize as seguintes etapas:
= Emuma janelado terminal:

a. Digite o seguinte comando:
sudo pkg install dasher

b. Fornecasua senha se for solicitada.
= Por meio do aplicativo Package Manager:
a. Selecione System (Sistema) — Administration (Administracao) — Package Manager.
b. Pesquise o pacote dasher.
¢. Selecione o pacote dasher.

d. Instale o pacote dasher.
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v Parainiciar o Dasher

® Vocé podeiniciar o Dasher de qualquer uma destas formas:

= Pressione Alt+F2 ou Meta+R para exibir a caixa de dialogo Run (Executar), digite dasher e
pressione Enter.

= Selecione Applications (Aplicativos) — Accessories (Acessorios) — Terminal e execute o
dasher.

= Pressione Alt+F1 e selecione Applications (Aplicativos) — Universal Access (Acesso
universal) — Dasher.

Capitulo 3 « Como configurar o mouse e o teclado 55



56



* o0 CAPITULO 4

Como usar o teclado para navegar na drea de
trabalho

Este capitulo descreve como navegar na Area de trabalho do Oracle Solaris somente com o
teclado. Os usudrios com dificuldade para usar o mouse ou outro dispositivo apontador podem
navegar na area de trabalho e usa-la com o teclado.

Introducao a navegacao com teclado

Esta se¢do descreve os atalhos basicos que permitem navegar no desktop com o teclado.

E possivel personalizar alguns dos atalhos descritos neste capitulo. O texto indica os atalhos que
podem ser personalizados. Consulte “Como personalizar os atalhos do teclado” na pagina 81
para obter mais informagdes.

Atalhos basicos do teclado

A tabela a seguir lista os atalhos basicos do teclado que podem ser usados para navegar na érea
de trabalho. Os atalhos utilizados para navegar em elementos e controles especificos serdo
descritos na se¢do apropriada deste capitulo.

Teclas Funcgao

Ctrl + Esc Fornece acesso aos itens Applications (Aplicativos), Places
(Lugares) e System (Sistema) da barra de menu.

Alt+F2 e Meta+R Exibe a caixa de didlogo Run Application (Executar
aplicativo), na qual é possivel digitar comandos do terminal
com ou sem parametros. Se for necessdrio transferir um
arquivo como um desses pardmetros, use o botao Run With
File (Executar com arquivo) para localizar o arquivo
necessdrio.
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Introdugéo a navegag¢do com teclado

Teclas Funcéo

Tab Foca o proximo elemento ou controle.

Shift + Tab Reverte a dire¢do da navegagio e foca o elemento ou controle
anterior. No geral, a tecla Shift reverte a dire¢ao da
navegagao.

Ctrl + Tab Foca o proximo elemento ou controle se a tecla Tab tiver um

Alt+Tab e Shift+Alt+Tab

Teclas de seta

Barra de espago

Esc

F7

proposito especifico em um controle. Por exemplo, se vocé
pressionar Tab em uma caixa de texto, o sistema inserird um
espago tabulado.

Para colocar o elemento ou controle anterior em foco,
pressione Shift+Ctrl+Tab.

Alterna entre os aplicativos em execu¢éo. Se houver varios
programas em execugdo, use Alt + Tab para avangar por eles e
Shift + Alt + Tab para retroceder.

Navega em um elemento ou controle.

Ativa o elemento ou controle em foco. Por exemplo, se o
controle atual for um botéo, essa agdo é equivalente a clic-lo
com o mouse.

Fecha uma janela, menu ou gaveta.

Alterna para o modo de navegagao por cursor. Esse modo
permite usar o teclado para selecionar texto. Para obter mais
informagoes sobre o modo de navegagéo por cursor, consulte
“Como navegar em conteido HTML no modo de navegacdo
por cursor” na pagina 69.

Atalhos globais do teclado

A tabela a seguir lista os atalhos que podem ser usados em qualquer parte do Oracle Solaris

Desktop.
Teclas Funcao
Alt+F1 Abre o menu principal do aplicativo.
Este atalho do teclado pode ser personalizado.
Alt+F2 e Meta+R Abre a caixa de didlogo Run Applications (Executar

aplicativos).

Este atalho do teclado pode ser personalizado.
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Teclas

Fungao

Print Screen

Alt + Print Screen

F1

Ctrl + F1

Shift + F10

Inicia o aplicativo de captura de tela e captura toda a tela.
Este atalho do teclado pode ser personalizado.

Inicia o aplicativo de captura de tela e captura a janela que
estd em foco.

Este atalho do teclado pode ser personalizado.

Se o elemento em foco for uma janela ou caixa de didlogo, este
atalho abre a Ajuda do aplicativo.

Se o elemento em foco for um painel ou a janela de um
aplicativo, este atalho ativa e desativa a exibicdo de dicas de
ferramenta para a janela ou painel.

Abre um menu pop-up para o elemento em foco, se esse tipo
de menu existir.

Como navegar no plano de fundo da area de trabalho

O plano de fundo da drea de trabalho é a parte do Oracle Solaris Desktop na qual ndo existem
itens ou aplicativos de interface, como painéis ou janelas. A tabela a seguir lista os atalhos do
teclado que podem ser usados para navegar no plano de fundo e nos objetos de plano de fundo
da drea de trabalho. Os objetos de plano de fundo da area de trabalho sdo icones que podem ser
usados para abrir arquivos, pastas ou aplicativos.

Teclas

Funcéao

Ctrl + Alt+ D

Ctrl + Alt + Tab

Teclas de seta

Oculta temporariamente todas as janelas e foca o plano de
fundo da drea de trabalho.

Para restaurar as janelas, pressione Ctrl + Alt + D novamente.

Este atalho do teclado pode ser personalizado.

Exibe uma janela pop-up com icones que representam o
plano de fundo da drea de trabalho e os painéis. Pressione e
segure as teclas Ctrl+Alt e pressione Tab para alternar o foco
entre o plano de fundo da drea de trabalho e os painéis.

Este atalho do teclado pode ser personalizado.

Focam um objeto de plano de fundo da drea de trabalho
adjacente quando o plano de fundo da area de trabalho ou um
objeto de plano de fundo da area de trabalho estiver em foco.
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Teclas Funcéo

Uma sequéncia de caracteres que equivale aos  Quando o plano de fundo da area de trabalho estiver em foco,
n primeiros caracteres do nome de um objeto  focara o objeto de plano de fundo da drea de trabalho cujo
de plano de fundo da drea de trabalho. nome comega com a sequéncia de caracteres especificada.

F2 Renomeia o objeto de plano de fundo da drea de trabalho que
estd em foco.

Shift + F10 Abre o menu pop-up para o objeto de plano de fundo da drea
de trabalho que estd em foco.

Ctrl + F10 Abre o menu Desktop Background (Plano de fundo da drea
de trabalho).

Como navegar nos painéis

Painéis sao areas a partir das quais é possivel executar programas especiais, aplicativos e
aplicativos de painel. O painel mais comum é aquele que se estende por toda a parte inferior da
area de trabalho. A tabela a seguir lista os atalhos do teclado que podem ser usados para navegar
nos painéis e nos objetos de painel.

Teclas Funcéo

Ctrl + Alt + Tab Foca um painel. Este atalho exibe uma janela pop-up com
icones que representam o plano de fundo, os painéis e as
gavetas da drea de trabalho. Pressione e segure as teclas
Ctrl+Alt e pressione Tab para alternar o foco entre o plano de
fundo da area de trabalho, os painéis e as gavetas.

Este atalho do teclado pode ser personalizado.
Tab Foca o préximo objeto no painel.

F10 Abre o menu Applications (Aplicativos) quando o foco
estiver no painel superior.

Barra de espago Ativa um objeto de painel. Por exemplo, abre um menu ou
executa um iniciador.

Shift + F10 Abre o menu pop-up de objetos de painel.

Ctrl + F10 Abre o menu pop-up de painéis.

v Para mover um objeto de painel

E possivel mover um objeto de painel com foco para um local diferente em um painel ou uma
gaveta ou para o proximo painel.
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1  Pressione Tab para focar o objeto.

2 Pressione Shift + F10 para abrir o menu pop-up de objetos de painel.

3 Useasteclas de seta para selecionar o item de menu Move (Mover).

4 Useosatalhos do teclado listados na tabela a seguir para realizar o movimento.

Teclas

Fungao

Teclas de seta

Shift + teclas de seta

Ctrl + teclas de seta

Tab

Barra de espago

Move o objeto para a esquerda e para a direita em um painel
horizontal ou para cima e para baixo em um painel vertical.

Move o objeto e empurra qualquer objeto em frente a ele.

Move o objeto e o faz ocupar a posi¢ao de qualquer objeto
encontrado durante a agdo.

Move o objeto para o proximo painel.

Completa a operagao de movimento.

Exemplo4-1  Exemplos do Geyes

O exemplo a seguir demonstra o efeito de operagdes de movimento diferentes nos objetos de

um painel usando o aplicativo Geyes.

llustragédo

Descri¢do

GG

I o

€ €L

)

GG

200

Mostra um painel com trés objetos antes que a operagao de
movimento ocorra.

Mostra o efeito de usar as teclas de seta para mover o
aplicativo Geyes no painel. E possivel usar as teclas de seta
para mover o aplicativo de painel para a esquerda ou direita
até chegar ao proximo objeto de painel.

Mostra o efeito de usar Shift + teclas de seta para mover o
aplicativo Geyes no painel. E possivel usar Shift + teclas de
seta para empurrar os objetos de painel controle de volume e
Ajuda para a frente do objeto que vocé esta movendo.

Mostra o efeito de usar Ctrl + teclas de seta para mover o

aplicativo Geyes no painel. E possivel usar Ctrl + teclas de seta

para trocar de posi¢do com os objetos de painel controle de
volume e Ajuda a medida que sdo encontrados.
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Como navegar nas gavetas

Gavetas sdo extensoes recolhiveis de um painel. A tabela a seguir lista os atalhos do teclado que
podem ser usados para navegar nas gavetas ou sair delas. Ao abrir uma gaveta, é possivel
navegar no conteudo dela da mesma forma que em um painel. Consulte “Como navegar nos
painéis” na pagina 60 para obter mais informagdes.

Teclas Funcéo

Barra de espago Abre ou fecha a gaveta em foco.

Teclas de seta Navega na gaveta em foco.

Esc Fecha a gaveta e foca 0 objeto de gaveta no painel.

Como navegar nos menus de painéis

A tabela a seguir lista os atalhos do teclado que podem ser usados para navegar nos menus de
painéis.

Teclas Fungédo

barra de espago Abre o menu em foco.

teclas de seta Navega no menu.

barra de espaco Seleciona um item do menu.

Shift + F10 Abre 0 menu pop-up associado a um item do menu, se existir.
Esc Fecha um menu.

Como navegar nos aplicativos de painel

Aplicativos de painel sdo aplicativos pequenos que reside em um painel. E possivel navegar em
todos os aplicativos de painel e abrir o menu pop-up deles com o teclado. No entanto, se o
aplicativo de painel ndo tiver controles que possam ser focados, ndo sera possivel navegar neles.
A tabela a seguir lista os atalhos do teclado que podem ser usados para navegar nos aplicativos
de painel.
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Teclas Funcéo

Barra de espago Ativa o controle do aplicativo de painel em foco, se aplicével.
Nem todos os aplicativos de painel contém controles que
podem ser ativados. Se o aplicativo de painel ndo contiver um
controle que pode ser ativado, a barra de espago nao terd

utilidade.
Teclas de seta Navega nos controles do aplicativo de painel.
Shift + F10 Abre o menu pop-up do aplicativo de painel. Use os atalhos

padréo do teclado para navegagdo em menus. Consulte
“Como navegar nos menus” na pagina 70 para obter mais
informagoes.

Como navegar nos espacos de trabalho

O espago de trabalho é uma érea discreta para vocé trabalhar. E possivel ter varios espagos de
trabalho em uma area de trabalho e alternar entre eles. Cada espago de trabalho pode conter
janelas e processos diferentes. A tabela a seguir lista os atalhos do teclado que podem ser usados
para navegar nos espagos de trabalho.

Teclas Funcgao

Ctrl + Alt+ teclas de seta Foca o espago de trabalho seguinte ou anterior. Este atalho
exibe uma janela pop-up com icones que representam os
espagos de trabalho. Mantenha Ctrl + Alt pressionado e
pressione as teclas de seta para alternar o foco entre os
espagos de trabalho.

Este atalho do teclado pode ser personalizado.

Shift + Ctrl + Alt + teclas de seta Move a janela em foco para o espago de trabalho seguinte ou
anterior.

Este atalho do teclado pode ser personalizado.

Como navegar nas janelas

As se¢des a seguir descrevem os atalhos do teclado que podem ser usados para navegar nas
janelas. Janelas sio molduras retangulares na tela que exibem um aplicativo.
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Observagao - E possivel personalizar todos os atalhos do teclado associados a navegagao em
janelas. Consulte “Como navegar nos espacgos de trabalho” na pagina 63 para obter mais
informacoes.

Como focar uma janela

E necessério focar uma janela antes usd-la ou modificé-la. A tabela a seguir lista os atalhos do
teclado que podem ser usados para focar uma janela.

Teclas Funcao

Alt + Tab Exibe uma janela pop-up com icones que representam cada
janela. Mantenha Alt pressionado e pressione Tab para
navegar nas janelas até chegar aquela que vocé deseja focar.

Alt + Esc Levante uma janela por vez até chegar aquela que vocé deseja
focar.
Alt+Fe6 Alterna entre as janelas pertencentes ao aplicativo atual. Por

exemplo, um aplicativo de interface de documentos
multiplos, como um editor de texto.

Como controlar uma janela

Quando uma janela esta em foco, é possivel realizar varias agdes nela. A tabela a seguir lista os
atalhos do teclado que podem ser usados para controlar a janela em foco.

Teclas Fungiio
Alt + barra de espago Abre o menu Window(Janela).

Alt+F4 Fecha a janela.

Open Minimiza a janela.

Alt+F10 Maximiza a janela.

Alt+F5 Restaura uma janela maximizada para o tamanho original.
Como mover uma janela

Quando uma janela esta em foco, é possivel mové-la pela tela. A tabela a seguir lista os atalhos
do teclado que podem ser usados para mover uma janela.
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Teclas

Fungao

Alt+ F7

Teclas de seta
Ctrl + teclas de seta

Shift + teclas de seta

Barra de espago

Esc

Inicia a operagdo de movimento. O ponteiro do mouse se
transforma em uma cruz.

Move a janela 10 pixels por vez na dire¢do da tecla de seta.
Move a janela um pixel por vez na dire¢ao da tecla de seta.

Move a janela na dire¢ao da tecla de seta para alinha-laa
borda da janela ou painel mais préximo ou a borda da tela.

Completa a operagao de movimento e mantém a janela na
posicdo atual.

Cancela a opera¢do de movimento e restaura a janela para a
posigdo original.

Como redimensionar uma janela

Quando uma janela esta em foco, é possivel aumentar ou reduzir o tamanho da janela. A tabela
a seguir lista os atalhos do teclado que podem ser usados para redimensionar a janela em foco.

Teclas

Funcgao

Alt+F8
Teclas de seta

Barra de espago

Esc

Inicia a operagao de redimensionamento.
Redimensiona a janela na dire¢do das teclas de seta.

Completa a operacio de redimensionamento e mantém o
tamanho atual da janela.

Cancela a operagio de redimensionamento e restaura o
tamanho original da janela.

Como navegar em janelas com painéis

Janelas com painéis sdo janelas que se dividem em dois ou mais painéis. O navegador Help
(Ajuda) e o File Manager (Gerenciador de arquivos) sdo exemplos de aplicativos que utilizam

janelas com painéis.

A tabela a seguir descreve os atalhos do teclado que podem ser usados para navegar nas janelas

com painéis.
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Teclas Funcéo

F6 Foca o proximo painel. O sistema recupera o tltimo controle
com foco no painel.

F8 Foca a primeira alga de redimensionamento da janela. Essa

alga ¢ exibida entre os painéis e permite que eles sejam
redimensionados. Pressione F8 novamente para colocar a
proxima al¢a de redimensionamento em foco.

Quando a al¢a de redimensionamento estiver em foco, vocé podera usar os atalhos do teclado
listados na tabela a seguir para modificar a janela com painéis.

Teclas

Fungao

Teclas de seta

Ctrl + teclas de seta

Home

End

Barra de espago

Esc

Move a al¢a de redimensionamento por uma pequena
distancia.

Move a al¢a de redimensionamento por uma grande
distancia.

Reduz até o menor tamanho permitido o painel a esquerda da
al¢a de redimensionamento para painéis verticais ou acima
dela para painéis horizontais.

Aumenta até o maior tamanho permitido o painel 4 esquerda
da al¢a de redimensionamento para painéis verticais ou
acima dela para painéis horizontais.

Define a posi¢do da alca de redimensionamento e recupera o
ultimo controle com foco.

Faz a alga de redimensionamento voltar a posigao original e
recupera o ultimo controle com foco.

Aplicativos sdo qualquer programa, utilitario ou outro pacote de software executado na area de
trabalho. Eles contém os seguintes componentes padrao de interface do usudrio:

Janelas

Caixas de didlogo

Janelas sdo molduras retangulares na tela que exibem um aplicativo.
Consulte “Como navegar nas janelas” na pagina 63 para obter mais
informagoes.

Caixas de didlogo sdo janelas pop-up nas quais informagdes ou
comandos sdo inseridos. Consulte “Atalhos basicos do teclado para
navegar nas caixas de dialogo” na pagina 68 para obter mais
informacoes.
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Controls (Controles)

Controles sdo instrumentos usados para operar ou guiar a interface

do usudrio. Por exemplo, botdes, caixas de selecdo, menus e caixas de
texto sdo controles. Consulte “Como navegar em elementos e
controles padrdo” na pagina 70 para obter informacoes detalhadas
sobre como navegar nos diferentes tipos de controles disponiveis.

Esta secdo do manual descreve os atalhos basicos do teclado que podem ser usados para
comegar a usar aplicativos e caixas de didlogo.

Atalhos basicos do teclado para navegar nos

aplicativos

Ja que é possivel usar varios aplicativos no Oracle Solaris Desktop, este manual ndo descreve os
atalhos do teclado que podem ser usados para navegar neles. No entanto, alguns atalhos basicos
sdo comuns para todos os aplicativos. Teclas de acesso também sdo uma 6tima maneira de
navegar em um aplicativo com o teclado. Essas teclas sdo identificadas por uma letras
sublinhada em um menu ou controle. Em alguns casos, é necessario pressionar Alt junto com a

tecla de acesso para realizar a agdo.

A tabela a seguir lista os atalhos basicos do teclado que podem ser usados para navegar nos

aplicativos.
Teclas Fungéo
F10 Abre o primeiro menu na barra de menu do aplicativo.

Alt + tecla de acesso

Teclas de acesso

Seta para a esquerda e seta para a direita
Seta para cima e seta para baixo

Esc

Ctrl + O
Ctrl+ S

Ctrl +L

Ctrl+P

Abre o menu associado a tecla de acesso.

Seleciona o item de menu associado a tecla de acesso.
Alterna o foco entre os menus na barra de menu.
Move o foco para um menu.

Fecha os menus e foca o controle que estava em foco antes da
barra de menu.

Abre a caixa de didlogo do seletor de arquivos.
Abre a caixa de didlogo Save (Salvar).

Abre a caixa de didlogo Location (Local) para que vocé possa
digitar o nome do arquivo que deseja abrir ou salvar.

Abre a caixa de didlogo Print (Imprimir), se disponivel.
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Teclas Funcéo

Ctrl+C Copia o texto realgado para a drea de transferéncia global que
abrange o aplicativo.

Ctrl+X Recorta o texto real¢ado para a area de transferéncia global
que abrange o aplicativo.

Ctrl+V Cola o texto da drea de transferéncia global que abrange o

aplicativo para o local no qual o cursor esta posicionado.

Atalhos basicos do teclado para navegar nas caixas de

dialogo

A tabela a seguir lista os atalhos basicos do teclado que podem ser usados para navegar nas

caixas de didlogo.

Teclas

Func¢ao

Alt + tecla de acesso
Tab

Ctrl + Alt + Page Up

Ctrl + Alt + Page Down

Esc

Enter

Ativa ou seleciona um controle.
Foca o proximo controle.

Se 0 nome de uma tab estiver em foco, acessara a préxima
se¢do tabulada da caixa de didlogo.

Quando o nome de uma tab estiver em foco, acessara a se¢do
tabulada anterior da caixa de dilogo.

Fecha a caixa de didlogo.

Realiza a agdo padrao para a caixa de didlogo. Geralmente, a
acdo padrio é aplicar as alteragdes e fechar a caixa de didlogo.

Como navegar no File Manager (Gerenciador de arquivos)

A janela File Manager (Gerenciador de arquivos) contém vérios componentes, e atalhos do
teclado diferentes sao definidos para a navegagao em cada um deles.
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Como navegar em pastas

Teclas

Fungao

Teclas de seta

Ctrl + teclas de seta

Barra de espago

Uma sequéncia de caracteres que equivale aos

n primeiros caracteres do nome de um arquivo.

Home
End
Backspace
Shift + F10

Ctrl + F10

Seleciona o arquivo ou pasta seguinte ou anterior na dire¢ao
da tecla de seta.

Foca o arquivo ou pasta seguinte ou anterior, mas nao
seleciona o item. Isso permite que vérios blocos de arquivos
ndo adjacentes sejam selecionados.

Abre o arquivo ou pasta com foco.

Seleciona o primeiro arquivo ou pasta que comega com a
sequeéncia de caracteres especificada.

Seleciona o primeiro arquivo ou pasta na pasta atual.
Seleciona o tiltimo arquivo ou pasta na pasta atual.
Abre a pasta pai da pasta atual.

Abre o menu pop-up de uma pasta ou arquivo.

Abre o menu pop-up da pasta inclusiva.

Como navegar no painel lateral

A tabela a seguir descreve os atalhos do teclado que permitem navegar no painel lateral do File
Manager (Gerenciador de arquivos). O painel lateral ¢ exibido no lado esquerdo da janela File

Manager (Gerenciador de arquivos).

Teclas Funcéo
F6 Alterna o foco entre o painel lateral e o painel de exibi¢do.
Shift + F10 Abre o menu pop-up do painel lateral.

Como navegar em contetido HTML no modo de navegacao por

cursor

A navegacdo por cursor é um modo de operagio de aplicativos que permite usar o teclado para
selecionar texto. A tabela a seguir descreve como navegar em conteido HTML no modo de
navegagio por cursor do navegador Help (Ajuda) do Oracle Solaris Desktop, do Firefox e dos
aplicativos de e-mail Thunderbird e Evolution.
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Teclas Funcéo

F7 Alterna para o modo de navegagdo por cursor.
Seta para a esquerda Move um caractere para a esquerda.

Seta para a direita Move um caractere para a direita.

Seta para cima Sobe uma linha.

Seta para baixo Desce uma linha.

Ctrl + seta para a esquerda
Ctrl + seta para a direita
Page Up

Page Down

Home

End

Shift + qualquer uma das teclas listadas acima

Tab
Shift + Tab

Enter

Move para o comego da palavra anterior.
Move para o final da proxima palavra.
Rola para cima uma péagina do contetdo.
Rola para baixo uma pagina do contetido.
Move para o comego do quadro atual.
Move para o final do quadro atual.

Move da posi¢ao atual para a posi¢do de destino e seleciona
todo o texto entre as duas posi¢des.

Move o foco para o proximo controle que pode ser focado.
Move o foco para o controle anterior que pode ser focado.

Ativa um botao ou envia um formulario.

Como navegar em elementos e controles padrao

As se¢des a seguir descrevem como navegar em elementos e controles padrdo da interface do

usuario e usd-los com o teclado.

Como navegar nos menus

A tabela a seguir lista os atalhos do teclado que podem ser usados para navegar nos menus.

Teclas

Funcao

Seta para cima e seta para baixo

Seta para a direita

Foca o item de menu seguinte ou anterior.

Se o item de menu com foco for um submenu, ird abri-lo e
focar o primeiro item de menu do submenu.

Se o item de menu com foco nido for um submenu, abrird o
proximo menu na barra de menu.
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Teclas Funcéo

Seta para a esquerda Se o item de menu com foco for um item de submenu,
alternara o foco para o submenu.

Se o item de menu com foco nao for um item de submenu,
abrird o menu anterior na barra de menu.

Enter Seleciona o item de menu com foco e fecha os menus abertos.

Tecla de acesso Seleciona o item de menu associado a tecla de acesso e fecha
os menus abertos.

Barra de espago Seleciona o item de menu com foco e fecha os menus abertos,
exceto quando o item de menu for uma caixa de selegio ou
um botdo de opgdo. Se o item de menu for uma caixa de
selecdao ou um botdo de opgao, o menu néo serd fechado.

Esc Fecha os menus abertos.

Como navegar nos botoes

Botdes sdo controles utilizados para iniciar uma acdo. A maioria dos botdes é retangular e

contém um rétulo de texto.

FIGURA4-1 Exemplo de botdo

A tabela a seguir lista os atalhos do teclado que podem ser usados para navegar nos botdes.

Teclas Funcéo

Barra de espago Ativa o botdo que estd em foco. Isso é equivalente a clicar
nele.

Enter Ativa o botdo que estd em foco ou, se nenhum botao estiver

em foco, realiza a agdo padrio da caixa de didlogo.

Como navegar nos botoes de opcao

Botoes de opgdo sdo controles utilizados para selecionar uma das varias op¢des mutuamente

exclusivas.
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FIGURA4-2 Exemplo de botdo de opgao

(® Search frorm the beginning of the dacurment

(") Search from the cursor position

A tabela a seguir lista os atalhos do teclado que podem ser usados para navegar em um conjunto
de botdes de opgio.

Teclas Funcéo

Teclas de seta Marca o botdo de opg¢ao seguinte ou anterior e desmarca os
outros botdes de opgdo do grupo.

Como navegar nas caixas de selecao

Caixas de sele¢do sao controles utilizados para marcar ou desmarcar uma opgao.

FIGURA4-3 Exemplo de caixa de selegdo

[¥ Case sensitive

A tabela a seguir lista os atalhos do teclado que podem ser usados para navegar em uma caixa de
selecao.

Teclas Funcao

Barra de espago Marca ou desmarca a caixa de selegdo.

Como navegar nas caixas de texto

Caixas de texto sdo controles nos quais se digita texto.

FIGURA 4-4 Exemplo de caixa de texto de linha tnica

Title:

A tabela a seguir lista os atalhos do teclado que podem ser usados para navegar em uma caixa de
texto de linha tnica.
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Teclas Funcéo
Seta para a esquerda Posiciona o cursor um caractere para a esquerda.
Seta para a direita Posiciona o cursor um caractere para a direita.

Ctrl + seta para a esquerda

Ctrl + right arrow

Home
End

Shift+seta para a esquerda ou seta para a direita

Shift + Ctrl + seta para a esquerda ou seta para
a direita

Shift + Home
Shift + End

Ctrl + A

Posiciona o cursor no comego da palavra atual. Pressione e
segure Ctrl e continue a pressionar a seta para a esquerda para
posicionar o cursor no comego da palavra anterior.

Posiciona o cursor no final da palavra atual. Mantenha Ctrl
pressionado e pressione a seta para a direita para posicionar o
cursor no final da proxima palavra.

Posiciona o cursor no comego da linha.
Posiciona o cursor no final dalinha.

Seleciona um caractere por vez  esquerda ou direita do
cursor.

Seleciona uma palavra por vez a esquerda ou direita do
cursor.

Seleciona todo o texto a esquerda do cursor.
Seleciona todo o texto a direita do cursor.

Seleciona todo o texto na caixa de texto.

Além dos atalhos do teclado listados na tabela anterior, utilize os atalhos na tabela a seguir para
navegar nas caixas de texto com varias linhas.

Teclas Funcao

Page Up Posiciona o cursor na parte superior da exibigdo atual.
Pressione Page Up novamente para posicionar o cursor na
parte superior da exibi¢do anterior.

Page Down Posiciona o cursor na parte inferior da exibigao atual.

Ctrl + seta para cima

Ctrl + seta para baixo

Ctrl + Page Up

Pressione Page Down novamente para posicionar o cursor na
parte inferior da exibi¢do anterior.

Posiciona o cursor no comego do paragrafo atual. Mantenha
Ctrl pressionado e pressione a seta para cima para posicionar
o cursor no comego do paragrafo anterior.

Posiciona o cursor no final do paragrafo atual. Mantenha Ctrl
pressionado e pressione a seta para baixo para posicionar o
cursor no final do préximo paragrafo.

Posiciona o cursor uma exibi¢do para a esquerda.
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Teclas Funcéo

Ctrl + Page Down Posiciona o cursor uma exibigdo para a direita.

Ctrl + Home Posiciona o cursor no comego da caixa de texto.

Ctrl + End Posiciona o cursor no final da caixa de texto.

Ctrl + Tab Foca o préximo controle na caixa de didlogo.

Shift + Page Up Seleciona o texto no comego da exibi¢do atual. Pressione e
segure Shift e continue a pressionar Page Up para estender a
sele¢do para o comeco da exibi¢do anterior.

Shift + Page Down Seleciona o texto no final da exibi¢do atual. Pressione e segure
Shift e continue a pressionar Page Down para estender a
sele¢do para o final da préxima exibicéo.

Shift + Home Seleciona o texto no comegco da linha.

Shift + End Seleciona o texto no final da linha.

Shift + Ctrl + seta para cima

Shift + Ctrl + seta para baixo

Shift + Ctrl + Home

Shift + Ctrl + End

Seleciona o texto no comego do paragrafo e, em seguida, no
comeco do paragrafo anterior.

Seleciona o texto no final do paragrafo e, em seguida, no final
do préximo paragrafo.

Seleciona o texto no comego da caixa de texto.

Seleciona o texto no final da caixa de texto.

Como navegar nas caixas de numero

Caixas de niimero sdo controles que permitem digitar um valor numérico ou selecionar um
valor de uma lista de valores possiveis.

FIGURA4-5 Exemplo de caixa de numero

Scrollback: (500 2] lines

Os atalhos do teclado utilizados para navegar na drea de caixa de texto de uma caixa de nimero
sdo listados em “Como navegar nas caixas de texto” na pagina 72. A tabela a seguir lista os
atalhos do teclado que podem ser usados para navegar nas setas para cima e para baixo da caixa
de nimero.
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Teclas Funcéo
Seta para cima ou seta para baixo Aumenta ou reduz um pouco o valor da caixa de numero.
Page Up ou Page Down Aumenta ou reduz muito o valor da caixa de nimero.

Como navegar nas listas suspensas

Listas suspensas sdo controles utilizados para selecionar um entre varios itens disponiveis. Elas
contém um botdo que exibe os itens disponiveis.

FIGURA4-6 Exemplo de lista suspensa

Serollbaris:  On the right side| & |

A tabela a seguir lista os atalhos do teclado que podem ser usados para navegar em uma lista

suspensa.

Teclas Fungao

Barra de espago Esta tecla realiza uma das seguintes fungdes:
®  Abrealista suspensa, se ela ja ndo estiver aberta.

®  Sealista suspensa estiver aberta, esta tecla aceita a selegao

atual e fecha a lista.

Seta para cima Seleciona o item anterior da lista.
Seta para baixo Seleciona o proximo item da lista.
Esc Fecha a lista sem alterar a sele¢do.

Como navegar nas caixas de combinacao suspensas

Caixas de combinacio suspensas sdo caixas de texto com listas suspensas anexadas.

FIGURA4-7 Exemplo de caixa de combinagdo suspensa

Irrage file: j
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Quando a caixa de texto estiver em foco, use os atalhos do teclado listados em “Como navegar
nas caixas de texto” na pagina 72 para navegar na drea da caixa de texto. Também serd possivel
usar os atalhos do teclado na tabela a seguir para navegar na area da lista suspensa.

Teclas Funcao
Seta para cima Seleciona o item anterior da lista suspensa sem exibi-la.
Seta para baixo Seleciona o proximo item da lista suspensa sem exibi-la.

Ctrl + seta para baixo

Abre a lista suspensa.

Quando alista suspensa estiver em foco, vocé podera usar os atalhos do teclado listados na
tabela a seguir para navegar na lista suspensa.

Teclas Fungéo

Seta para cima Seleciona o item anterior da lista.

Seta para baixo Seleciona o préximo item da lista.

Home Seleciona o primeiro item da lista.

End Seleciona o ultimo item da lista.

Page Up Seleciona o item na parte superior da exibi¢éo atual da lista.
Page Down Seleciona o item na parte inferior da exibi¢ao atual da lista.

Barra de espago
Ctrl + Page Up

Ctrl + Page Down

Aceita a seleao atual e fecha a lista suspensa.
Rola para a esquerda da lista, se necessario.

Rola para a direita da lista, se necessario.

Como navegar nos controles deslizantes

Controles deslizantes sdo usados para definir um valor em um intervalo continuo de valores.

FIGURA4-8 Exemplo de controle deslizante

Delay (sec): |

A tabela a seguir descreve os atalhos do teclado que podem ser usados para navegar em um

controle deslizante.
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Teclas Funcéo

Seta para a esquerda ou seta para cima Move um pouco o controle deslizante para a esquerda ou
para cima.

Seta para a direita ou seta para baixo Move um pouco o controle deslizante para a direita ou para
baixo.

Page Up Move um pouco o controle deslizante para a esquerda ou
para cima.

Page Down Move um pouco o controle deslizante para a direita ou para
baixo.

Home Move o controle deslizante até o valor maximo.

End Move o controle deslizante até o valor minimo.

Como navegar nas secoes tabuladas

Capitulo4 « Como usar o teclado para navegar na érea de trabalho
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FIGURA4-9 Exemplo de caixa de didlogo com segdes tabuladas

Editing profile "Default" % [x]

General |Title and Command | Colors | Efiects | Serolling | Compatiailit |

Profile name: |Defau|t

[ Use the same fontas other applications

mMmonospace 12
Frofile icon:
[« Al bold text [+ Show roenubar by default in new terminals
[« Cursorblinks [« Terminalkbell

Helectty—word chamcters: | —A—Fa—z 00, SRR

(] Help

Ocasionalmente, as janelas e caixas de didlogo sdo divididas em se¢oes logicas exibidas
separadamente. As divisdes sio chamadas de se¢des tabuladas e sdo identificadas por tabs com
rétulos de texto.

A tabela a seguir lista os atalhos do teclado que podem ser usados para navegar nas segoes
tabuladas de uma janela ou caixa de didlogo quando o nome de uma tab estiver em foco.

Teclas Funcao

Seta para a esquerda Foca a se¢do tabulada anterior.

Seta para a direita Foca a proxima se¢do tabulada.

Tab ou Foca o primeiro controle na se¢do tabulada ativa.

Ctrl + seta para baixo

A tabela a seguir lista os atalhos do teclado que podem ser usados para navegar nas segoes
tabuladas de uma janela ou caixa de didlogo quando um controle da se¢do tabulada estiver em
foco.
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Teclas Funcéo

Ctrl + Alt + Page Up Foca a segdo tabulada anterior.

Ctrl + Alt + Page Down Foca a proxima segdo tabulada.

Ctrl + Tab Foca o proximo controle fora das segdes tabuladas.

Como navegar nas listas

A tabela a seguir lista os atalhos do teclado que podem ser usados para navegar em listas com
varias colunas quando o cabegalho de uma coluna estiver em foco.

Teclas

Funcao

Seta para a esquerda ou seta para a direita

Barra de espago

Tab

Foca o cabegalho de coluna seguinte ou anterior.

Ativa o cabecalho. Essa acdo normalmente classifica a lista
por cabegalhos de coluna.

Foca o conteudo da lista.

A tabela a seguir lista os atalhos do teclado que podem ser usados para navegar em listas quando

o conteudo delas estiver em foco.

Teclas

Fungao

Teclas de seta

Page Up

Page Down

Home
End

Shift + teclas de seta

Shift + Page Up

Seleciona a linha ou coluna seguinte ou anterior.

Seleciona a linha superior do conteudo exibido da lista.
Pressione Page Up novamente para selecionar a linha
superior da exibi¢do anterior.

Seleciona a linha inferior do contetido exibido da lista.
Pressione Page Down novamente para selecionar a linha
inferior da proxima exibigdo.

Seleciona a primeira linha da lista.
Seleciona a ultima linha da lista.

Para listas que oferecem suporte a vérias sele¢des, adiciona a
linha ou coluna seguinte ou anterior a sele¢ao atual.

Para listas que permitem apenas a selecio de uma unica linha,
seleciona a linha ou coluna seguinte ou anterior.

Seleciona todas as linhas entre a selegdo atual e a linha
superior da exibigdo.
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Teclas Funcéo

Shift + Page Down Seleciona todas as linhas entre a selegio atual e alinha
inferior da exibi¢o.

Shift + Home Seleciona todas as linhas entre a selegdo atual e a primeira
linha da lista.

Shift + End Seleciona todas as linhas entre a sele¢do atual e a tltima linha

Ctrl + teclas de seta
Ctrl + Page Up
Ctrl + Page Down
Ctrl + Home

Ctrl + End

Enter

Ctrl+ A

Shift + Tab

dalista.

Foca a proxima linha ou coluna, mas ndo estende a sele¢io.
Foca a linha superior da exibi¢do, mas ndo estende a selegio.
Foca alinha inferior da exibi¢do, mas ndo estende a sele¢ao.
Foca a primeira linha da lista, mas ndo estende a selegao.
Foca a ultima linha da lista, mas ndo estende a sele¢io.

Ativa o item.

Para listas que oferecem suporte a selecdo de varias linhas,
seleciona todas as linhas da lista.

Foca o cabegalho da coluna, se aplicavel.

Como navegar nas arvores

Arvores sdo controles de interface do usudrio que contém se¢es expansiveis e recolhiveis.
Normalmente, as drvores representam estruturas hierdrquicas.

FIGURA4-10 Exemplo da estrutura de drvore

Categories:

[ Editor

= Print
Fage
Fonts

= Plugins

Marager
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Para navegar nas arvores, vocé pode usar os mesmos atalhos do teclado listados em “Como
navegar nas listas” na pagina 79. Além disso, a tabela a seguir lista os atalhos do teclado que
podem ser usados para os itens de drvore.

Teclas Funcéo

+ (sinal de mais) Expande o item com foco.

- (sinal de menos) Recolhe o item com foco.

Voltar com a barra de espago Seleciona o item pai.

Ctrl +F Exibe uma caixa de didlogo de pesquisa. E possivel digitar o

nome dos itens de drvore que vocé deseja encontrar.

Como personalizar os atalhos do teclado

Use a ferramenta de preferéncias Keyboard Shortcuts (Atalhos do teclado) para exibir os atalhos
padréo utilizados para navegar no Oracle Solaris Desktop. Vocé pode personalizar os atalhos
padrio para atender as suas necessidades. Também ¢é possivel criar "teclas de aceleragdo". Teclas
de aceleragao sdo aquelas que iniciam aplicativos.

Para iniciar a ferramenta de preferéncias Keyboard Shortcuts (Atalhos do teclado), selecione
System (Sistema) — Preferences (Preferéncias) — Keyboard (Teclado) — Shortcuts (Atalhos).
A tabela Desktop Shortcuts (Atalhos da drea de trabalho) lista o atalho associado a cada agéo.

v Para personalizar atalhos do teclado

1 Clique na acdo cujo atalho vocé deseja personalizar.
A linha é real¢ada.

2 Clique no atalho na coluna Shortcut (Atalho).

O texto “T'ype a new accelerator, or press Backspace to clear” (Digite um novo acelerador ou
pressione Backspace para limpar) é exibido na coluna Shortcut (Atalho).

3 Pressione as teclas que vocé deseja associar a acao.

O novo atalho é exibido na coluna Shortcut (Atalho).
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v Paradesabilitar um atalho do teclado

1 Clique naacao cujo atalho vocé deseja desabilitar.
A linha é real¢ada.

2 Clique no atalho na coluna Shortcut (Atalho).

O texto “Type a new accelerator, or press Backspace to clear” (Digite um novo acelerador ou
pressione Backspace para limpar) é exibido na coluna Shortcut (Atalho).

3 Pressione Backspace.
O atalho é desabilitado.
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* o0 CAPITULO 5

Como personalizar a aparéncia da area de
trabalho

Este capitulo descreve como os usudrios com deficiéncias visuais podem alterar a aparéncia do
Oracle Solaris Desktop para aumentar a acessibilidade ao desktop.

Opcoes de personalizacao

Os métodos a seguir permitem personalizar a aparéncia do Oracle Solaris Desktop:

= Themes (Temas): permite alterar a aparéncia do desktop de maneira eficaz e consistente.
Consulte “Como usar temas para personalizar a drea de trabalho” na pagina 85 para obter
mais informagdes sobre temas e como usa-los para criar o ambiente necessario na area de
trabalho.

= Desktop and application-specific configuration settings (Configuragdes especificas de drea
de trabalho e aplicativos): permite personalizar componentes individuais da drea de
trabalho para fazer as configuragdes de exibi¢do necessarias. Esse método pode ser usado
como uma alternativa aos temas.

A tabela a seguir resume as alteracdes que podem ser feitas no Oracle Solaris Desktop. Este guia
ndo fornece instru¢des detalhadas para personalizar a rea de trabalho. Para obter instrugdes
detalhadas sobre como personalizar a drea de trabalho utilizando as ferramentas de
personaliza¢ao fornecidas pela area de trabalho, consulte a Ajuda de cada ferramenta ou o
Oracle Solaris Desktop User Guide.

TABELA5-1 Referéncia rapida para personalizar a aparéncia da drea de trabalho

Configuragao Método

Aparéncia geral da area de trabalho e utilizagido de cores de alto contraste ou A tab Theme (Tema) na
de baixo contraste ou impressao grande ferramenta de preferéncias
Appearance (Aparéncia)
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TABELA 5-1 Referéncia rapida para personalizar a aparéncia da drea de trabalho (Continuagdo)

Configuragao

Método

Aparéncia do plano de fundo da area de trabalho

Fonte do plano de fundo e de todos os aplicativos da drea de trabalho

Configuragdes padrao de fonte do aplicativo editor de texto ou terminal.

Quantidade e tipo de animagdes de janela e area de trabalho

Animagcéo usada para mostrar e ocultar painéis da area de trabalho

Fontes e cores nos e-mails recebidos

Fontes e cores em paginas da Web

® A tab Background (Plano
de fundo) na ferramenta de
preferéncias Appearance
(Aparéncia)

®  Qitem de menu Edit
(Editar) — Backgrounds
and Emblems (Planos de
fundo e emblemas) no
aplicativo File Manager
(Gerenciador de arquivos)

A tab Fonts (Fontes) na
ferramenta de preferéncias
Appearance (Aparéncia)

O item de menu Edit (Editar)
— Preferences (Preferéncias)
do aplicativo

A tab Visual Effects (Efeitos
visuais) na ferramenta de
preferéncias Appearance
(Aparéncia)

A guia General (Geral) na caixa
de didlogo Properties
(Propriedades) do painel

®  Asopgoes de formatagdo
na guia Display (Exibigdo)
na caixa de didlogo de
preferéncias do
Thunderbird

A tab General (Geral) na
pagina Mail Preferences
(Preferéncias de e-mail) na
caixa de didlogo de
preferéncias do Evolution

A tab Content (Contetido) na
caixa de didlogo de preferéncias
do Firefox
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Como usar temas para personalizar a area de trabalho

Esta se¢ao descreve como usar temas para personalizar a aparéncia do Oracle Solaris Desktop.

Introducao aos temas

Temas sdo conjuntos de configuragdes que modificam ou controlam a aparéncia da drea de
trabalho e de seus componentes de maneira consistente. Quando um tema ¢é aplicado, o sistema
modifica simultaneamente varios componentes da area de trabalho para atingir o efeito
necessario. Por exemplo, se vocé aplicar um tema que aumentara o tamanho da fonte da drea de
trabalho, ele também modificara o tamanho do painel e os icones da area de trabalho para
torna-los compativeis com o tamanho da fonte.

Um tema contém as seguintes configuracdes, que afetam vdrias partes da area de trabalho:

Controls (Controles)

Colors (Cores)

Window Border (Borda de janela)

Icons (Icones)

Pointer (Ponteiro)

Determina a aparéncia visual de todas as janelas,
aplicativos, painéis e aplicativos de painel. Também
determina a aparéncia dos itens de interface compativeis
com 0 GNOME, como menus, icones e botdes. Algumas
opg¢des de controles disponiveis na area de trabalho
foram desenvolvidas para necessidades especiais de
acessibilidade.

Determina o esquema de cor usado para desenhar os
controles. Se um tema nio oferecer suporte a esse
recurso, o esquema de cor dele foi fixado pelo
desenvolvedor e ndo pode ser modificado pelo usudrio.

Determina a aparéncia somente das bordas ao redor das
janelas.

Determina a aparéncia dos icones nos painéis e no plano
de fundo da drea de trabalho.

Determina o formato, a cor e o tamanho do ponteiro do
mouse.

Para obter informacdes sobre como criar seus temas, consulte o Oracle Solaris Desktop

Administrator Guide.
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v Paraescolherumtema

Mais Informacées
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Selecione System (Sistema) — Preferences (Preferéncias) — Appearance (Aparéncia).

Clique na tab Themes (Temas).

Escolha um novo tema da lista.

O sistema aplicard automaticamente o tema a area de trabalho.

Temas disponiveis

Existem varios temas disponiveis que atendem a necessidades de acessibilidade diferentes,

conforme descrito na seguinte tabela:

Nome do tema

Descri¢ao

High Contrast (Alto contraste)

High Contrast Inverse (Alto contraste inverso)

Large Print (Impressao grande)

High Contrast Large Print (Impressdo grande em alto
contraste)

High Contrast Large Print Inverse (Impressao grande
em alto contraste inverso)

Utiliza cores de alto contraste para fornecer texto
escuro em um plano de fundo claro.

Utiliza cores de alto contraste para fornecer texto
claro em um plano de fundo escuro.

Este tema sugere uma fonte tamanho 18 pt. As cores
do plano de fundo e do primeiro plano sdo as mesmas
que as especificadas pelo tema Default (Padrao) da
area de trabalho. Para aplicar a fonte sugerida, clique
no botdo Apply Font (Aplicar fonte).

Este tema sugere uma fonte tamanho 18 pt e utiliza
texto escuro em uma plano de fundo claro. Para
aplicar a fonte sugerida, clique no botao Apply Font
(Aplicar fonte).

Este tema sugere uma fonte maior tamanho 18 pte
utiliza texto claro em uma plano de fundo escuro. Para
aplicar a fonte sugerida, clique no botao Apply Font
(Aplicar fonte).

Algumas distribui¢des do GNOME fornecem temas de baixo contraste/impressio grande em
baixo contraste para complementar a opgao de alto contraste.
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Dica - Para visualizar as configura¢des de controles, bordas de janela e icones associados a um
tema, selecione-o na caixa de didlogo Theme Preferences (Preferéncias do tema) e clique na tab
Theme (Tema). A caixa de didlogo Customize (Personalizar) contém uma se¢io tabulada para
cada categoria de configuragdo. Cada se¢do tabulada lista as opgdes disponiveis, e a
configuragdo atual do tema encontra-se realgada.

Para modificar a configuracao Controls (Controles) de
um tema

Selecione System (Sistema) — Preferences (Preferéncias) — Appearance (Aparéncia).
Na tab Theme (Tema), selecione o tema que vocé deseja modificar.

Clique no botao Customize (Personalizar).

O didlogo Customize Theme (Personalizar tema) é exibido.
Clique na tab Controls (Controles) para exibir as op¢des de controle disponiveis.

Selecione a opcdo de controle que vocé deseja associar ao tema atual e clique em Close (Fechar).

A tabela a seguir lista as op¢des de controle adequadas para os requisitos de acessibilidade.

Opgéo de controle Descri¢do

HighContrast (Alto contraste) Utiliza cores de alto contraste para fornecer texto
escuro em um plano de fundo claro.

HighContrastInverse (Alto contraste inverso) Utiliza cores de alto contraste para fornecer texto
claro em um plano de fundo escuro.

LargePrint (Impressdo grande) Aumenta o tamanho dos controles para acomodar
fontes maiores. Para aumentar o tamanho da fonte, é
necessario usar a ferramenta de preferéncias Font
(Fonte). As cores do plano de fundo e do primeiro
plano sdo as mesmas que as especificadas pelo tema
Default (Padrao) da area de trabalho.

HighContrastLargePrint (Impressdo grandeemalto ~ Utiliza cores de alto contraste para fornecer texto

contraste) escuro em um plano de fundo claro. Aumenta o
tamanho dos controles para acomodar fontes maiores.
Para aumentar o tamanho da fonte, é necessério usar a
ferramenta de preferéncias Font (Fonte).
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Opcéo de controle Descri¢ao

HighContrastLargePrintInverse (Impressdo grande  Utiliza cores de alto contraste para fornecer texto

em alto contraste inverso) claro em um plano de fundo escuro. Aumenta o
tamanho dos controles para acomodar fontes maiores.
Para aumentar o tamanho da fonte, é necessério usar a
ferramenta de preferéncias Font (Fonte).

Para modificar a configuracao Colors (Cores) de um
tema

Selecione System (Sistema) — Preferences (Preferéncias) — Appearance (Aparéncia).
Clique na tab Theme (Tema) e selecione o tema que vocé deseja modificar.

Clique no botédo Customize (Personalizar).

O didlogo Customize Theme (Personalizar tema) é exibido.

Para cada cor que vocé deseja modificar, clique no botdo seletor de cor e selecione a nova cor.

E possivel alterar as cores de texto e plano de fundo de janelas, campos de texto, dicas de
ferramenta e objetos selecionados, como texto, itens de listas e barras de titulo de janelas.

Clique em Close (Fechar) para salvar suas alteracdes ou clique em Reset to Defaults (Restaurar
padrdes) para restaurar o esquema de cor padrao do tema.

Para modificar a configura¢ao Window Border (Borda
de janela) de um tema

Selecione System (Sistema) — Preferences (Preferéncias) — Appearance (Aparéncia).
Clique na tab Theme (Tema) e selecione o tema que vocé deseja modificar.

Clique no botédo Customize (Personalizar).

O didlogo Customize Theme (Personalizar tema) é exibido.

Clique na tab Window Border (Borda de janela) para exibir as opdes de borda de janela
disponiveis.

Selecione na caixa de listagem a op¢ao de borda de janela que vocé deseja associar ao tema
atual e clique em Close (Fechar).
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Para modificar a configuracio Icons (icones) de um
tema

Selecione System (Sistema) — Preferences (Preferéncias) — Appearance (Aparéncia).
Clique na tab Theme (Tema) e selecione o tema que vocé deseja modificar.

Clique no botao Customize (Personalizar).
O didlogo Customize Theme (Personalizar tema) ¢ exibido.

Clique na tab Icons (icones) para exibir as opcdes de icones disponiveis.

Selecione na caixa de listagem a op¢ao de icones que vocé deseja associar ao tema e clique em
Close (Fechar).

A tabela a seguir lista as op¢oes de icone adequadas para os requisitos de acessibilidade.

Opgéo deicones Descri¢ao

HighContrast (Alto contraste) Utiliza cores de alto contraste para fornecer icones
escuros sobre fundo claro.

HighContrastInverse (Alto contraste inverso) Utiliza cores de alto contraste para fornecer icones
claros sobre fundo escuro.

Para modificar a configuracao Mouse Pointer
(Ponteiro do mouse) de um tema

Selecione System (Sistema) — Preferences (Preferéncias) — Appearance (Aparéncia).

Na tab Theme (Tema), clique no botao Customize (Personalizar) para abrir a caixa de didlogo
Customize Theme (Personalizar tema).

Na caixa de dialogo Customize Theme (Personalizar tema), selecione a tab Pointer (Ponteiro).

Nessa tab, selecione um tema de ponteiro que ofereca suporte a redimensionamento. Por
exemplo: DMZ-White, redglass ou whiteglass.

Arraste o controle deslizante Size (Tamanho) para aumentar ou reduzir o tamanho do ponteiro
do mouse.

Feche a caixa de didlogo.
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Como personalizar componentes especificos da area de
trabalho

Esta se¢do descreve como personalizar componentes especificos da area de trabalho do Oracle
Solaris.

v Para personalizar o plano de fundo da area de
trabalho

Para personalizar o plano de fundo da area de trabalho:
1 Selecione System (Sistema) — Preferences (Preferéncias) — Appearance (Aparéncia)

2 Selecione a tab Background (Plano de fundo).

Se nenhum plano de fundo for escolhido, a primeira entrada da lista podera ser usada.

Observagao - Os temas nao afetam o plano de fundo da 4rea de trabalho.

v Para definir uma cor sdlida ou graduada no plano de
fundo

1  Escolha o primeiro item da lista de planos de fundo, que possui a dica de ferramenta "No
Desktop Background" (Sem plano de fundo de drea de trabalho).

2 Nalista suspensa Colors (Cores), escolha Solid Color (Cor sélida), Horizontal Gradient (Gradiente
horizontal) ou Vertical Gradient (Gradiente vertical), conforme necessario.

3 Clique nos botoes seletores de cor fornecidos para escolher uma cor sélida ou duas cores em
gradiente para o plano de fundo da area de trabalho.

v Para definirumaimagem como plano de fundo

1 Selecione aimagem na lista de planos de fundo.

Se aimagem que vocé deseja usar ndo aparecer na lista, clique no botdo Add (Adicionar) para
seleciona-la ou arraste-a para a lista a partir do aplicativo File Manager (Gerenciador de
arquivos).
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Na lista suspensa Style (Estilo), selecione como aimagem sera posicionada no plano de fundo.

Se a imagem ndo cobrir toda a tela, a borda serd preenchida com as cores especificadas pela lista
suspensa Colors (Cores) e os botdes seletores de cor.

Para personalizar objetos de plano de fundo da area
de trabalho

O tamanho dos icones exibidos no plano de fundo da drea de trabalho é controlado pela
ferramenta de preferéncias File Management (Gerenciamento de arquivos).

Para alterar o tamanho dos icones:

Na janela File Manager (Gerenciador de arquivos), selecione Edit (Editar) — Preferences
(Preferéncias).

Selecione a secao tabulada Views (Exibicées).

No grupo Icon View Defaults (Padrdes de exibicao de icones), selecione o nivel de zoom
necessario na lista suspensa Default Zoom Level (Nivel de zoom padrao).

Como personalizar fontes

Esta se¢ao descreve como personalizar as configuragdes de fonte para a area de trabalho e os
aplicativos mais usados.

Se o tipo e o tamanho de fonte padrio utilizados na area de trabalho e no plano de fundo da drea
de trabalho causarem alguma dificuldade, é possivel personalizar as configuragdes de fonte.

Especifique as configuragdes de fonte individuais para os seguintes componentes da drea de
trabalho e aplicativos:

Toda a drea de trabalho (excluindo o plano de fundo da area de trabalho)
Somente o plano de fundo da area de trabalho

Terminal

Editor de texto

Ajuda

Navegador da Web

E-mail (Thunderbird ou Evolution)

Como personalizar as fontes da area de trabalho

A ferramenta de preferéncias Appearance (Aparéncia) permite especificar as fontes padrio da
area de trabalho.
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Para iniciar a ferramenta de preferéncias Appearance (Aparéncia), selecione System (Sistema)
— Preferences (Preferéncias) — Appearance (Aparéncia).

A tab Fonts (Fontes) contém as seguintes opgoes:

Application font (Fonte de aplicativos)
Define a fonte padrio a ser usada para o texto exibido na area de trabalho, incluindo o texto
exibido nas janelas e caixas de didlogo associadas aos aplicativos compativeis com o
GNOME e de painel.

Observagao - Se vocé utilizar um tema predefinido e clicar em Apply Font (Aplicar fonte), a
fonte associada ao tema substituird a fonte selecionada na ferramenta de preferéncias
Aparéncia.

Document font (Fonte de documentos)
Define a fonte utilizada na exibi¢ido de documentos.

Desktop font (Fonte da area de trabalho)
Define a fonte a ser usada no texto exibido somente no plano de fundo da area de trabalho.

Window title font (Fonte de titulos de janelas)
Define a fonte a ser usada no texto exibido nas barras de titulo das janelas.

Fixed width font (Fonte de largura fixa)
Clique neste botdo para selecionar a fonte a ser usada quando um aplicativo como um
terminal ou editor de texto precisar exibir texto com uma fonte desproporcional.

Font rendering (Renderizagao de fonte)
Para especificar como renderizar fontes na drea de trabalho, selecione uma das seguintes
opgoes:

Monochrome (Monocromaético)

Best shapes (Melhores formatos)

Best contrast (Melhor contraste)

u
| |
| |
= Subpixel smoothing (Suavizagdo de subpixels)

Observagao - Se vocé usa fontes grandes, talvez precise mudar o tamanho dos painéis dos
aplicativos que utilizam painéis, como o File Manager (Gerenciador de arquivos) e o navegador
Help (Ajuda).

Como personalizar fontes de aplicativos

Os aplicativos usam a fonte padrio especificada na ferramenta de preferéncias Aparéncia. Os
seguintes aplicativos permitem que a fonte padrao seja personalizada:

= Navegador Help (Ajuda)
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Editor de texto

Terminal

Navegador da Web

E-mail (Thunderbird ou Evolution)

Como atender a requisitos especificos de acessibilidade

As se¢des a seguir resumem as etapas necessarias para aprimorar a acessibilidade de
determinadas partes da drea de trabalho.

v Paracriaruma area de trabalho com alto ou baixo
contraste

1 Useaferramenta de preferéncias Appearance (Aparéncia) para selecionar o tema de alto
contraste ou baixo contraste necessario.

2 Useatab Background (Plano de fundo) para personalizar o plano de fundo da area de trabalho
da seguinte forma:

a. Defina o plano de fundo da érea de trabalho como No Desktop Background (Sem plano de
fundo de area de trabalho).

b. Defina as cores como Solid Color (Cor sélida).
¢. Selecione uma cor para o plano de fundo.

3 Noaplicativo terminal, verifique se a op¢ao Use Colors From System Theme (Usar as cores do
tema do sistema) esta selecionada na tab Colors (Cores) da caixa de didlogo Editing Profile
(Edicao de perfil).

4 No aplicativo de edicao de texto gedit, verifique se o esquema de cor Classic (Classico) esta

selecionado na tab Fonts & Colors (Fontes e cores) da caixa de didlogo Preferences
(Preferéncias).

v Paracriar uma area de trabalho com impressao
grande

1 Useaferramenta de preferéncias Appearance (Aparéncia) para selecionar o tema Large Print
(Impressao grande).
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Clique no botéao Apply Font (Aplicar fonte) para aumentar o tamanho da fonte utilizada na area
de trabalho e nas bordas de janelas.

Use a opcao Desktop Font (Fonte da area de trabalho) na ferramenta de preferéncias Font
(Fonte) para aumentar o tamanho da fonte exibida nos objetos de plano de fundo da area de
trabalho.

Se a opgdo Use System Fixed Width Font (Usar fonte de largura fixa do sistema) estiver
selecionada na tab General (Geral) da caixa de didlogo Terminal Preferences (Preferéncias do
terminal), o terminal usara o tamanho de fonte especificado no tema Large Print (Impressdo
grande) selecionado. No entanto, se a op¢ao Use System Fixed Width Font (Usar fonte de
largura fixa do sistema) néo estiver selecionada, clique no botdo de selecdo de fonte para
aumentar o tamanho da fonte utilizada para exibir texto no terminal.

Determine o tamanho de fonte do gedit.

Se a opgao Use Default Theme Font (Usar fonte padrdo do tema) estiver selecionada na caixa de
didlogo Preferences (Preferéncias) do gedit, o gedit usara o tamanho de fonte especificado no
tema Large Print (Impressao grande) selecionado. No entanto, se a op¢do Use Default Theme
Font (Usar fonte padrdo do tema) néo estiver selecionada, aumente o tamanho da fonte
utilizada para exibir o contetido da janela do editor de texto gedit.

Observagao - Se vocé usar aplicativos que possuem painéis, como o File Manager (Gerenciador
de arquivos) e o navegador Help (Ajuda), talvez seja preciso alterar o tamanho dos painéis para
acomodar a impressao grande. Consulte a ajuda on-line do aplicativo apropriado para obter
mais informacoes.
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Administracao do sistema

Este capitulo descreve as tarefas que o administrador do sistema deve realizar para habilitar o
login acessivel e facilitar o uso das tecnologias assistivas disponiveis no Oracle Solaris Desktop.

Como configurar a area de trabalho para login acessivel

O Oracle Solaris Desktop inclui um recurso de login acessivel. Ele permite que os usudrios
realizem as seguintes tarefas:

= Fagam login na area de trabalho, mesmo que nio consigam usar facilmente a tela, o mouse
ou o teclado da maneira comum.

= Iniciem tecnologias assistivas no login associando uma a¢do do usudrio a um aplicativo de
tecnologia assistiva. O usuario pode realizar essa agdo com o teclado padrao, com outro tipo
de teclado ou com um dispositivo apontador ou trocando o dispositivo conectado a entrada
USB ou PS/2 do mouse. As agdes do usudrio sao chamadas de gestos.

= Alterem a aparéncia da caixa de didlogo de login, como, por exemplo, usar um tema de alto
contraste para melhorar a visibilidade.

Para obter informacdes sobre como usar e configurar os recursos de acessibilidade da tela de
login, consulte o Manual de referéncia do gerenciador de exibigaio do GNOME.

Configuracao do ambiente Java para acessibilidade em
sistemas Oracle Solaris

E possivel configurar o ambiente Java nos sistemas Oracle Solaris.
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Para configurar o ambiente Java nos sistemas Oracle
Solaris

Faca login como usuério raiz no diretério base da instalacdo SDK do Java.

Altere para o diretério jre/lib.
# cd jre/lib

Digite o seguinte comando:

# 1n -s /usr/share/jar/accessibility.properties

Altere para o diretdrio ext.
# cd ext

Digite o seguinte comando:

# ln -s /usr/share/jar/gnome-java-bridge.jar

Como habilitar o XKB nos sistemas Oracle Solaris
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Se vocé estiver usando a area de trabalho com o sistema operacional Oracle Solaris em uma
plataforma SPARC, serd necessario habilitar o XKB no sistema antes de usar a ferramenta de
preferéncias AccessX, o Screen Reader e 0 Magnifier ou o teclado virtual.

Observagao - Atualmente, o XKB ndo possui suporte em sistemas Sun Ray.

Para habilitar o XKB em um sistema Oracle Solaris que
nao seja Sun Ray
Faca login como o usudrio raiz.

Verifique se o caminho e o arquivo /etc/dt/config/Xservers existem no sistema.

Se o diretério /etc/dt/config ndo existir, digite o seguinte comando:
# mkdir -p /etc/dt/config

Se o arquivo Xservers nao estiver presente, digite o seguinte comando:
# cp /usr/dt/config/Xservers /etc/dt/config/Xservers

Role até o final do arquivo Xservers.
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11

12

13

14

Anexe a linha a seguir a linha de comando, no final do arquivo.
+kb

Salve e feche o arquivo Xservers.

Digite o seguinte comando em uma linha de comando:
pkill -HUP dtlogin

Role em direcao ao final do arquivo /etc/X11/gdm/gdm. conf até ver a linha [server -
standard].

Edite a linha de comando nessa secao para acrescentar o seguinte ao final dela:

+accessx +kb
Salve e feche o arquivo gdm. conf.
Faca logout da sessao e login novamente.

Para verificar se o XKB esta em execucdo, digite o seguinte comando:
xdpyinfo

Procure XKEYBOARD na lista de extensoes.

Como configurar dispositivos apontadores alternativos

As se¢des a seguir descrevem como configurar o sistema para usar um mouse fisico padrio e
outro dispositivo apontador, como um dispositivo de acionamento tnico ou um head-tracker, e
como configurar o teclado virtual para usar o segundo dispositivo apontador.

Para configurar dispositivos apontadores alternativos
nos sistemas Oracle Solaris

Observagao - Este procedimento nio funciona em todas as plataformas Oracle Solaris.

Antes de conectar o dispositivo apontador alternativo ao sistema, crie uma lista dos dispositivos
existentes.

# 1s -1 /dev/usb/hid*

Conecte o dispositivo apontador alternativo ao sistema.
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Liste o novo dispositivo.
# ls -1 /dev/usb/hid*

No arquivo /usr/openwin/server/etc/OWconfig, adicione as linhas a seguir.

# Sun Mouse module
class="XINPUT" name="IMOUSE2"
dev="/dev/usb/hid2" strmod="usbms"
ddxHandler="ddxSUNWmouse.so.1"
ddxInitFunc="ddxSUNWmouseProc";

onde:

= A opg¢do name comeca com o trecho de texto IMOUSE, mas é estendida para formar um trecho
de texto unico, como IMOUSE2 ou IMOUSE3, dependendo do niimero de dispositivos
existentes.

= A opgao dev especifica o nome do dispositivo identificado na etapa 3.

Remova as linhas a seguir do arquivo OWconfig.

# Null Mouse module class="XINPUT" name="NMOUSE"
ddxHandler="ddxSUNWmouse.so.1" ddxInitFunc="ddxnullmouseProc";

Salve o arquivo /usr/openwin/server/etc/OWconfig.

Reinicie o X Server.

Para configurar dois mouses USB nos sistemas Oracle
Solaris x86

Antes de conectar o segundo mouse ao sistema, crie uma lista dos dispositivos existentes:
# 1s -1 /dev/usb/hid*

Conecte o segundo mouse ao sistema.

Liste o novo dispositivo.
# 1ls -1 /dev/usb/hid*

No arquivo /etc/X11/xorg.conf, edite a secdo ServerLayout da seguinte forma:

Section "ServerLayout"

Identifier "X.org Configured"

Screen @ "Screen0" 0 0

InputDevice "Mouse@" "CorePointer"

InputDevice "Mousel”

InputDevice "Keyboard@" "CoreKeyboard"
EndSection
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Edite a secdao InputDevice da seguinte forma:

Section "InputDevice"
Identifier "Mouse0"

Driver "mouse"

Option "Protocol” "VUID"

Option "Device" "
EndSection

/dev/mouse”

Insira uma segunda se¢ao InputDevice, da seguinte forma:

Section "InputDevice"
Identifier "Mousel"

Driver "mouse”

Option "Protocol” "VUID"

Option "StreamsModule

Option "Device" "
EndSection

onde:

/dev/usb/hidx"

/dev/usb/hidx é o nome do dispositivo identificado na etapa 3.

Salve o arquivo /etc/X11/xorg.conf.

Reinicie o X Server.
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